S50 AM

GEWi55

ACCESORIOS Y AUXILIARES PARA INTERRUPTORES MODULARES

Contactos auxiliares

DATOS TECNICOS
pyn GW96001 - GW96006 - GW96009
Codigo: GWD6002 - GWDE007 - GWD6010 GW96003 - GW96004 GW96005
Adecuado para: MTC _.MT - MTHP - MDC. IDP 4P en 3 médulos IDP 125A
IDP - Seccionadores de maniobra
N° médulos DIN. 0,5 0,5 0,5
‘e . 2302400¢ca 2303400¢ca
Tension nominal (Ue): (v) 243 250 cc 243110 cc 2302400ca
Tension de aislamiento (Ui): (v) 500 -
Tension soportada a impulsos (Uimp) (kv) 4 - -
Categoria de sobretensiéon: 1l - -
Corriente minima de funcionamiento: (mA) 5 - -
Corriente condicionada de cortocircuito: (A) | 1000 (fusible Gg 6A 10,3x38 500V) - -
Frecuencia nominal: (Hz) 50 50 50
Tipo de contacto auxiliar: 1inversor TNA +1NC TNA+1NC
AC12 - 230V (A) 6 6 5
AC12 - 400V (A) 3 2 0,5
. . DC12- 24V (A) 6 4 -
Corriente nominal (In):
DC12 - 60V (A) 2 1 -
DC12 - 110V (A) 15 1 -
DC12 - 250V (A) 1 0,5 -
Seccion maxima del cable de conexién (flexible/rigido): (mm?) 2,5 2,5 2,5
Longitud de pelado del cable recomendada: (mm) 6 6 6
Par de apriete nominal: (Nm) 0,6 0,6 0,6
Destornillador recomendado: Philips 1 Philips 1 Philips 1
Grado de contaminacion: 2 2 2
Rango de temperatura: (°C) -25a60 -25a60 -25a60
Esquemas funcionales
(©] o
s c
91 1
13 21
14 22
le) o le) le) l L e} e}
14 12 11 94 92 91 92 94 12 14
GW 96 001 GW 96 006 GW 96 009 GW 96 003
GW D6 002 GW D6 007 GW D6 010 GW 96 004
GW 96 005

S = contacto auxiliar configurado como relé liberado
C = contacto auxiliar configurado como posicion abierto/cerrado

Para informacion técnica visite www.gewiss.com
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Relés de disparo de corriente

DATOS TECNICOS
g GW96011 GW96012
Codigo: GWDE013 GWD6015 GW96014 GW96015
MTC - MT - MTHP - MDC | MTC - MT - MTHP - MDC
Adecuado para: IDP - Secciones IDP - Secciones ReStart TOPy CM IDP 4P en 3 médulos
accesorios accesorios
N° médulos DIN. 1 1 1 0,5
” , 10a415¢ca
Tension nominal (Ue): (v) 12 a 48 ca/cc 110 2125 cc 230ca 230ca
Tensién minima de funcionamiento (Ue min) (v) 8,4 ac/dc 77 ac/dc 161 ac 170 ac
Tensién maxima de 456,5 ac
funcionamiento (Ue max) ) 52,8 ac/dc 137,5 dc 253 440 ac
oo | OOV
Corriente de interrupcion: (A) 3,2 224V ac/dc ! 0,46 a 230V ac -
6.4 248V ac/dc 0,46 a 230V ac
! 0,84 a 415V ac
19,2212V ac/dc 2‘;';‘;;11[]2\;3‘;@‘
Potencia de interrupcion: (VA en AC- W en DC) 76,8 3 24V ac/dc ' 106 a 230V ac -
307 2 48V ac/dc 106.a230vac
348 a 415V ac
Frecuencia nominal: (Hz) 50 50 50 50
Duracion del impulso de mando: (ms) <10 <10 <10 <10
Tiempo de liberacién: (ms) <10 <10 <10 <10
Resistencia de la bobina: (n) 7,5 495 495 360
Tipo de contacto de sefalizacién de disparo auxiliar: TNA 1NA TNA -
(A) 6 6 6 _
AC12 - 400V (A) 3 3 3 -
Cotnelntell?omma.l del :onta.cfo de pr12-2av (8) 6 6 6 .
sefializacion de disparo auxiliar
(In): DC12 - 60V (A) 2 2 2 -
DC12 - 110V (A) 1,5 1,5 15 -
DC12 - 250V (A) 1 1 1 -
AC12 - 230V (mm?) 2,5 2,5 2,5 2,5
Longitud de pelado del cable (mm) 6 6 6 6
recomendada:
Par de apriete nominal (Nm) 0,6 0,6 0,6 0,06
Destornillador recomendado: Philips 1 Philips 1 Philips 1 Philips1
Rango de temperatura: (°c) -5a55 -5a55 -5a55 -5a55
Esquemas funcionales
o)
L N — I (f_ .
: 1‘3 R1
l
|
| N \ S
14 R2

GW 96 01
GW 96 012
GW D6 013
GW 96 014
GW D6 015

Nota: |a conexion del terminal 12 no es
necesaria para el funcionamiento de la bobina
de desbloqueo. El terminal 12 se utiliza

para sefializar |a liberacién del interruptor
provocada por la bobina (por ejemplo,
mediante un indicador luminoso).

Para informacién técnica visite www.gewiss.com
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Relés de disparo de minima tension

DATOS TECNICOS
Referencia: GW96016 GW96017 GW96018
: GWD6019 GWD6020 GWD6021

Adecuado para:

MTC - MT - MTHP - MDC
Secc. accesoriables

MTC - MT - MTHP - MDC
Secc. accesoriables

MTC - MT - MTHP - MDC
Secc. accesoriables

Norma de referencia: EN 60947-5-1 EN 60947-5-1 EN 60947-5-1
No. Médulos DIN: 1 1 1
Tension nominal (Un): (V) 230 ac 24 ac/dc 48 ac/dc
Categoria de sobretension: 1l 1 1]
Tensién minima de funcionamiento (Umin) (v) 0,35Un 0,35Un 0,35Un
Tension maxima de funcionamiento (Umax): (V) 0,7Un 0,7Un 0,7Un
Tension minima de rearme: (V) >0,85Un >0,85Un >0,85Un
Tiempo de retardo de disparo: (ms) 300 300 300
Corriente de mantenimiento: (mA) 12 10 12
Potencia de mantenimiento: (VA) 2,8 0,28 0,57
Frecuencia nominal: (Hz) 50 50 50
Seccion maxima del cable de conexion (flexible/rigido): (mm?2) 2,5 2,5 2,5
Longitud de pelado del cable recomendada: (mm) 6 6 6

Par de apriete nominal: (Nm) 0,6 0,6 0,6
Destornillador recomendado: Philips 1 Philips 1 Philips 1
Grado de contaminacién: 2 2 2
Temperatura de funcionamiento: (°c) -5atk5 -5a55 -5a55
Temperatura de almacenamiento: (°C) -25a70 -25a70 -25a70

Esquemas funcionales

L N

GW 96 016
GW 96 017
GW 36 018
GW D6 019
GW D6 020
GW D6 021

Para informacion técnica visite www.gewiss.com

Informacion técnica

Version 2.4

3



S50 AM GEWiS55

ACCESORIOS Y AUXILIARES PARA INTERRUPTORES MTC - MT - MTHP - MDC

Se pueden acoplar un maximo de 2 accesorios a cada interruptor. Los relés de corriente o de tensién minima deben colocarse en el extremo izquierdo de los
accesorios, como se muestra en la figura.

S[8[8[® S[e8[® S[eT8[® ST88[®
AéeMeM oMM FeAdM A AeMeTeM
slelels slelels slelels slelels

Si se utilizan 2 contactos auxiliares de sefializacion, deberan respetarse las reglas de asociacién que figuran en la tabla siguiente.

POS. 2 PO0S. 1

GW 96 001 GW 96 001

GW 96 009c GW 96 009c

GW 96 001

GW 96 006

GW 96 009c W 96 0095

GW 96 006

GW 96 009s
GW 96 009c cédigo: contacto auxiliar configurado para posicién abierto/cerrado
GW 96 009s codigo: contacto auxiliar configurado para relé desembragado

ACCESORIOS Y AUXILIARES PARA INTERRUPTORES SECCIONADORES ACCESORIABLES

Se puede asociar un maximo de 2 accesorios a cada interruptor-seccionador accesoriable. Los relés de corriente o de tensién minima deben colocarse en el
extremo derecho de los accesorios, como se muestra en |a figura siguiente.

10 ®] 1o of | 10 ©f
= - =
o I e @l e o

Para informacién técnica visite www.gewiss.com
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ACCESORIOS Y AUXILIARES PARA INTERRUPTORES DIFERENCIALES PUROS IDP

Interruptores diferenciales puros IDP

Se puede asociar un maximo de 2 accesorios a cada interruptor diferencial puro. Los interruptores diferenciales deben colocarse en el extremo derecho de los
accesorios, como se muestra en la figura siguiente.

Interruptores diferenciales puros IDP 4P 3 médulos

Se puede asociar un maximo de 2 accesorios a cada interruptor diferencial puro. El relé de corriente debe colocarse en el extremo derecho de los accesorios, como
se muestra en la figura siguiente.

Q00 ? Jm@ XX ? ?
i CIl =4 0 =4
@j = L POS. 1 POS. 2
<:DI <;DI_ GW 96 003 GW 96 015
) L L 2 GW 96 004 GW 96 015
[T © & [T © & &
Q00 é Q00 % %{

POS1 POS2

Interruptores diferenciales puros IDP 125A

Se puede asociar un maximo de 1accesorio a cada interruptor diferencial puro de 125 A.

o O O O
1/L1 3/L2 5/L3 7/N

$ D

2/L1 4/L2 6/L3 8/N
o O O O

[0 O]

IDP125A

Para informacion técnica visite www.gewiss.com
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Peines de cableado

DATOS TECNICOS

Tension nominal de servicio (Ue): (V) 400 c.a.
Corriente de cortocircuito condicionada por fusible (lcc): (kA) 25 (gL100)
Tensién nominal soportada a impulsos (Uimp): (kv) 4

Peines de cableado para interruptores MTC

GW 96 507 F - 13 MOD. - 63A

o 7\ W7\ W 7\ W7\ IF\'\:’\F\\
e Mt
N°1 N°11
IDP/MDC/MT/ SEC. 2P — oMo Tel el e MTC1P+N/2P
- SHOEOS
&F 7\ \F \F T/
L N LNLNLNLNLNLNLNLNLNLN
GW 96 500 - GRIS - 13 MOD. - 80A GW 96 503
GW 96 501 - AZUL - 13 MOD. - 80A
GW 96 988 - BLANCO - L=1M - 80A
| /
[IIIIIT0T
i S i
| REIREIar]El MTC 1P/1P+N/2P
¢ SIS
DOOOOO0RR0nan

Peines de cableado para interruptores MT / MDC / IDP / SECCIONADORES DE PALANCA ROJA

GW 96 984 - 12 MOD. - 63A GW 96 985 - 12 MOD. - 63A
GW 96 988 - 1 MT. - 80A GW 96 989 - 1 MT. - 63A
| \ | =
TIUOTT IIQIUTT
$ %6
® @
MM MT/SECC. 1P 14 IDP/MDC/MT/SECC. 1P+N/2P
@ @
&le 58
0001 [ [ I NI NN NN NN N
[ wrwrwmumuy | [t LVLEULLULOLL

Para informacién técnica visite www.gewiss.com
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GW 96 986 - 12 MOD. - 63A
GW 96 990 - 1 MT. - 63A

|
TITITITT
Sdhdhdndndnd
alalatialIalial MDC/MT/SEC. 3P

PAPSPS
DARONRNDORNT

| L1 L2 L3 L1 L2 L3 L1 L2 L3 L1 L2 L3

GW 96 987 - 12 MOD. - 80A
GW 96 991- 1 MT. - 80A

2 IDP/MDC/MT/SEC. 4P
=

L1 L2 L3 N L1 L2 L3 N L1 L2 L3 N

GW 96 992 - 12 MOD. - 63A
GW 96 996 - 1 MT. - 63A

SEZ. (In263A) 1P
MT/SECAtn<63A)1P

aYa)a)
GEGEG
atinta

&858 88
YYUYYYYYY YL

| L1 L1 L1 L1 L1 L1 L1bbLbn | MT/SEC. 1P

GW 96 993 - 12 MOD. - 63A
GW 96 997 - 1 MT. - 63A

| IDP/SEZ. (In=63A)/SEC. ACC. 2P
Htn<63A)2P

|
ARAAAAAA QM MM
IR ER Ik R akdhd

E¢—pEl¢—aEo T[T
8.818.818.815lslsle

=7 =y = = =

wvwv u uwuwu IDP/MDC/MT/SEC. 2P
[N LN NLNLNLN,]| '

GW 96 994 - 12 MOD. - 63A
GW 96 998 - 1 MT. - 63A

| | SEZ. 3P (In>63A)

,@hg@hh MBEAMT/SEC-
diitd

nlinMalinrintin

glelslelels

VYPUYYUYYUYY

[0 12 13 11 12 13 11 12 13 11 L2 L3 | MDC/MT/SEC.3P

GW 96 995 - 12 MOD. - 80A
GW 96 999 - 1 MT. - 80A

IDP/SEZ. (In263A)/SEC.
ACC. 4P
MBEAMT/SEZAtn<63AH4P

99 9°918°8 '8,

—] "= iariutiatinl
8,8 8,818.3 8, 41efolols]

L1 L2 13 N L1 L2 L3 N L1 L2 L3 N| |DP/MDC/MT/SEC. 4P

GW 96 961 PARA PEINES 1P/2P/3P
GW 96 962 PARA PEINES 4P

GW 96 963 PARA PEINES 1P - GW 96 964 PARA PEINES 2P -
GW 96 965 PARA PEINES 3P - GW 96 966 PARA PEINES 4P

FIETTT® e
nlalintintialis! ﬁ
PAPAPRPAPAPS ggf

(12 13 1112 13

GW 96 967

Rakaid

atInlt)al

&lele

L1 L2 L3 L1 L2 L3 L1 L2

Para informacion técnica visite www.gewiss.com
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PROTECCION

Portafusibles seccionables en corriente alterna

DATOS TECNICOS

Tamafio del fusible: 8,5x31,5 10,3x38 14x51 22x58
Norma de referencia: EN 60947-3 EN 60947-3 EN 60947-3 EN 60947-3
Corriente nominal (In): (A) 20 32 50 100
Tension nominal de servicio (Ue): (v) 400 a.c. 690 a.c. 690 a.c. 690 a.c.
Tension nominal de aislamiento (Ui): (v) 400a.c. 690 a.c. 690 a.c. 690 c.a.

I . . . 8
Tensién nominal de impulso (Uimp): (kv) 8 4 (s6lo para GW 96 220) 8 8
Categoria de uso: AC-22B AC-22B AC-22B AC-21B
Corriente de cortocircuito condicional (lcc) (kA) 50 200 100 100
Potencia maxima disipada: (w) 2,5 3 5 9,5
Grado de proteccion: IP20 IP20 IP20 IP20
Temperatura de funcionamiento: (°C) -10....+40 -10...+40 -10...+40 -10...+40

.. . 25

. 2
Seccion max. del conductor: (mm?) 25 10 (s6lo para GW 96 220) 35 50
Esquemas funcionales
1P 1P+N 2P 3P 3P+N
_—

GW 96 206 GW 96 215 GW 96 301 GW 96 306 GW 9631
GW 96 205 GW 96 216 GW 96 302 GW 96 307 GW 96 312
GW 96 207 GW 96 217 GW 96 303 GW 96308 GW 96 313
GW 96 218 GW 96 314
GW 96 220
Portafusibles seccionables en corriente continua
DATOS TECNICOS
Tamafio del fusible: 10,3x38
Norma de referencia: EN 60947-3
Corriente nominal (In): (A) 20
Tension nominal de funcionamiento (Ue): (V) 1000 d.c.
Categoria de utilizacion: DC-20B
Potencia max. disipada: (w) 3
Seccion max. del conductor: (mm?) 10

Esquemas funcionales
1P 2P

GW 96 226 GW 96 227

Para informacién técnica visite www.gewiss.com
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Fusibles cilindricos de CA

DATOS TECNICOS
Norma de referencia: EN 60269-1, HD 60269-3
Clase de disparo: gG
Caracteristica: rapidos
Dimensiones: (mm) 8,5x31,5 10,3x38 14x51 22x58
Corriente nominal (In): (A) 2+25 2+32 2550 63
Tension nominal de servicio (Ue): (VCA) 400 400-500 400-500-690 690
Poder de corte: (kA) 50 120 80 80
Curvas caracteristicas
CARACTERISTICA DE FUSION CARACTERISTICA DE LIMITACION
< <<<<<<< Cortocircuito simétrico Ic=/2 Ip.
(569 10000 3 Z; 2 ﬁzmssﬁ v 100 Cortocircuito asimetrico Ic/2 Ip 1,
T
I I
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1000
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T I I,
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WL m
—t H F63A
H H P son
5 ‘ it
11 | j = g g1
L =
SEitiiSEs & = S I s
ﬁ ﬁ //;//// /;/ | L 10A
IR iz e A
1 LAY it il
s —— i i 1
\\‘ \\ i \\\\‘.\‘ > Za i e
T Ty ] 1
gl
IVREL \\\ \ \ > I
o1 e s Y / all 1
N ‘\\ ‘\ \‘\\\‘\\ \‘\ /// o
\ \\ LA
0,01 \ 0,1
10 100 1000 10000 In (A) 01 1 10 100 1p (KA)
CARACTERISTICA It POTENCIA DISIPADA

I't (As) 100000-

10000-

1000.

1004

2 4 6 10

16 20 25 32 40 50 63 In(A)

1
10 Pmax portafusible 22x58: 9,5 W
9
8

5

< 7

S

g 6

B Pmax portafusible 14x51: 5 W

& 5

5}

g

s 4 [

o —— Pmax portafusible 10x38:3 W i
3 ]
2 i
| '

[ ]

16 20 25

32 40 50 63 In(A
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Fusibles cilindricos de corriente continua

DATOS TECNICOS
Norma de referencia: IEC 60269-4
Clase de intervencion: gPV
Dimensiones: (mm) 10,3x38
Tension nominal de servicio (Ue): (vce) 1000
Capacidad de interrupcion: (kA) 30
Peso: (g) 10
Corriente nominal (In) (A) 6 8 10 12 16 20
Potencia disipada a In: (W) 1,65 19 23 24 25 3,25
Energia especifica pasante a In: (A%) 45 62 88 180 270 430
Curvas caracteristicas
CARACTERISTICA DE FUSION
2
] 10*
Le I
£ €A BA 104124164 !
2 N \\\ \
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6 1 T
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4 1Y \\
e A AY
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& n - a L=
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AN N
g A g ANAN
m-e P - \‘
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] S I~
2 NS
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Proteccion del motor

DATOS TECNICOS
Norma de referencia: EN 60947-2
Nimero de modulos: 3
Tension nominal de servicio (Ue): (V) 230-400 c.a.
Tension nominal de aislamiento (Ui): (v) 440 c.a.
Tension nominal de impulso (Uimp): (kv) 4
Corriente nominal de servicio (In): (A) 0,1+40
Poder de corte en cortocircuito (Iq): (kA) 10
. . < 2,5 -4A fusible no necesario

Fusible de reserva: (A) >4 -6,3A fusible tipo gL 0 gG de max 100A si lcc>lg
Resistencia eléctrica (nimero de ciclos 0-C): 6000
Duracién mecanica (ndmero de ciclos 0-C): 20000
Par de apriete nominal: (Nm) 2,5

2,3 (1,6-10A)
Potencia disipada por polo: (w) 3,3 (16A)

4,5 (25-40A)
Grado de proteccion: IP20
Temperatura de funcionamiento: (°C) -25...+50
Seccion maxima del conductor: (mm?) 25
Peso total: (g) 244/366

Guia de seleccion segun la potencia del motor

Tipo Rango de ajuste Distribucién monofasica 230V Distribucion trifasica 230V Distribucion trifasica 400V
Potencia (kW) Corriente (A) Potencia (kW) Corriente (A) Potencia (kW) Corriente (A)
GW 96 752 06-0,25 - - - - 0,06 0,2
GW 96 753 0,25-0,40 - - 0,06 04 0,09 0,3
0,12 04
GW 96 754 0,40-0,63 - - 09 0,5 018 06
0,06
GW 96 755 0,63-1 0.09 0,7 0,12 0,7 0,25 0,8
018 1 0,37 11
GW 96 756 1-16 0,12 13 0.25 14 0.55 15
0,18 19
GW 96 757 1,6-25 0.25 24 0,37 2 0,75 19
0,55 2,7 11 2,6
GW 96 758 25-4 0,37 29 08 32 15 36
0,55 4,2
GW 96 759 4-63 075 56 11 46 2,2 5
11 74 15 6,3 25-3 6,6
GW 36760 63-10 15 8,9 25 8,7 4 8,5
55 13
GW 96 761 10-16 2,2 14,5 3 11,5 75 132
4 14,8
GW 96 762 16-25 3 178 55 196 1 21,7
75 264 15 29,3
GW 96 763 25-40 - - 1 38 185 36
Conexion Esquemas funcionales
L N L1 L2 L3
I I I I l 1 3 5
® 6 ® ® | ® | ® |_EE_ _\_ N _\
T — = = = )
=) =0 SEHENE
@ I
P S>> >
® ® ® ® L
2 4 6

Distribucién monofasica

T

Distribucion trifasica

Para informacion técnica visite www.gewiss.com
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DATOS TECNICOS CONTACTOS AUXILIARES:

Capacidad de los contactos en AC15: (A) 2(250V c.a.)
Capacidad de los contactos en AC13: (A) 3(250V c.a.)
Capacidad de los contactos en DC12: (A) 0,5(Movd.c.c.)
Seccion transversal max. de los conductores: (mm?) 2,5
CONTACTO DE POSICION GW 96 764 CONTACTO DE SENALIZACION DE AVERIA Y/0 POSICION GW 96 765
14 2 14 12 2 24
CONTACTO DE CONTACTO
POSICION + SENALIZACION
FALLOY/O
POSICION
13 2 11 2

DATOS TECNICOS INTERRUPTORES DE CORRIENTE:

Consumo de corriente de interrupcion: (A) 1,4 (230V)
Seccion max. conductores: (mm?) 2,5
DATOS TECNICOS INTERRUPTORES DE TENSION MiNIMA:

Tensién soportada: (V) 0,8 Ue
Tension de apertura: (v) 0,5Ue
Consumo de potencia en mantenimiento: (vA) 3(230V) - 5 (400V)
Seccion transversal max. conductores: (mm?) 2,5

NOTA: para el contacto auxiliar GW 96 765, el contacto conmutado 14-11-12 sélo realiza |a sefializacion de posicion (abierto-cerrado), mientras que el contacto conmutado 22-21-24 es configurable,
ya que realiza la sefializacion de averia (relé disparado) o la sefializacion de posicion (abierto-cerrado). La configuracion de este tltimo contacto conmutado se realiza girando el selector situado en
el lateral del producto a una posicion vertical (sefializacion de averia) o0 a una posicion horizontal (sefializacion de posicion).

Accesorios - combinaciones posibles

[ ) (] 3 Salvamotor @ con:
) —O Olo|o Contacto de posicion @ |Contacto de sefial de fallo @ Bobinadecaida@  |Bobina de minimatension @
D .
o|o|o R

0 o .
O D O °
z; L] (]
Ol — OO

Curvas caracteristicas

CURVA DE DISPARO DE SALVAMOTORES 0,16/0,25/0,40/0,63/10A CURVA DE DISPARO DE SALVAMOTORES 1/1,6/2,5/4/6,3/16/25/40A
sooo]— |\ i
200 \ 3600 \ \
600 \\ \\ 1200 \\
200 600 \ \
\ \ 300
120 \ 120 \ \
60 \ \ 60 \
30 N ps A\ \\
10 ~. 10- \ \
™ 5 — ~—L
3 ~ 8 . ~—
" os T
0, 0
0.1 0
005 0,05
8131 T — gg ~— Ll
0,005 . 0,005
o 1 oo R
0,0005 T T T 0,0005 T 1
1 4 5 78910 15 20 30 40 50 0 15 20 30 40 50
1o R

Para informacién técnica visite www.gewiss.com

12 Informacion técnica Version 2.4



S50 AM

GEWi55

Descargadores de sobretensiones LST Tipo 1+2 y Tipo 2

DATOS TECNICOS
Norma de referencia: IEC 61643-1, EN 61643-11
Tino: 142 2
po: (10/350ps y 8/20ps) (8/20ps)
Corriente de descarga maxima 8/20ps (Imax): (kA) 65 100 20 40
Corriente de impulso 10/350ps (limp) (kA) 12,5 25 - -
Corriente nominal de descarga 8/20ps (In): (kA) 20 25 10 20
Sistema: TT-TNS TT - TNS TT-TNS TT-TNS-TNC-EN
Tension nominal (Un): (V) 230 /400 230/ 400 230/ 400 230/ 400
.. i . 275(L-N) 275(L-N) 320(L-N) 275(L-N); 265 (N-T)
Tensidn maxima permanente (Uc): ) 255 (N -T) 255 (N-T) 255 (N-T) 440 (L - N) (GW D6 413)
13(L-N
) . <13(0L-N) <15(L-N) <4L-N) <13L-N)
Nivel de proteccién en In (Up): (kv) A5(N-T) A5(N-T) A5(N-T) <15(N-T)
' ' ' <2(L-N/T) (GW D6 413)
Frecuencia nominal: (Hz) 50/60 50/60 50/60 50/60
. . . 25(L-N) 25(L-N) 25(L-N) 25(L-N)
Tiempo de disparo (ta): fns) 100(N-T) 100(N-T) 100(N-T) 100(N-T)
5kA - - - <0,9
.. . 10 kA <14 (L-N) - < 1,5 (N-T) <11
Tension residual Ures para I<In 125kA (kv) . <115
15 kA - - - <12
Interrupcion de corriente posterior (Ifi) (A) 100 100 100 100
Resistencia al cortocircuito (lcc): (kA) 25 25 25 25
Indicacion de fin de vida util: si si si si
Contacto auxiliar: no Conmutado no Conmutado
Tension maxima de funcionamiento contacto auxiliar: (V) 250 ac - 125 dc 250 ac - 125 dc
Corriente maxima de funcionamiento contacto auxiliar: (A) - 1ac-0,2dc - 1ac-0,2dc
Par de apriete nominal: (Nm) 3 3 3 3
Seccion del conductor: rigida (mm?) min 6 max 35 min 6 max 35 min 6 max 35 min 6 max 35
) flexible (mm?) min 6 max 25 min 6 max 25 min 6 max 25 min 6 max 25
Grado de proteccion: 1P20 IP20 IP20 IP20
Temperatura de funcionamiento: (°C) -40...+80 -40...+80 -40...+80 -40...+80

Diagramas funcionales LST tipo 1+2

Los descargadores de tipo 1+2 protegen las instalaciones contra las sobretensiones transitorias directas e indirectas generadas por descargas de rayos u operaciones de
conmutacion en la red. Proporcionan proteccion de entrada a las instalaciones situadas en zonas con una elevada frecuencia de caidas de rayos y suelen instalarse en los

cuadros de distribucién primaria.

1P+N 3P+N

1P+N

e ___. I
PE PE
GW D6 404

(*) Solo para version con contacto auxiliar

N N L1 L1 L2 L2 L3 L3
NI SeEh SE et S St S Sttt o
S S S e i e
LT :@E; N
| oL SERENERE RN U N
OO R
T T T T T T
& & GW D6 405

Para informacion técnica visite www.gewiss.com
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Diagramas funcionales LST tipo 2

Los descargadores de tipo 2 protegen las instalaciones contra las sobretensiones transitorias indirectas generadas por descargas de rayos u operaciones de
conmutacién en la red. Son adecuados para su instalacién en el origen del sistema, en cuadros intermedios y cerca de equipos terminales.

1P+N

N L1 L2

e

3P+N

e — - = |
PE PE
GW D6 411 GW D6 407 GW D6 409
GW D6 412 GW D6 417 GW D6 419
GW D6 413 GW D6 418 GW D6 420
(¥) Sélo para version con contacto auxiliar
Conexion LST tipo 1+2
SISTEMATT Y TNS
Red monofasica Red trifasica
L L1
L | | H ]
L2 5
3 [T
P1 Y [ % g] P1
OO O|0|0|0O
SPD 1P+N SPD 3P+N
GW D6 401 GW D6 402
(@) (@]
47 PE F PE
L3
. 12 L
L | ] L O —
[P 00 P1
O|O|0|0 O|O[O|0|0|0O|0O|0O
SPD 1P+N SPD 3P+N
GW D6 404 GW D6 405
OO OO
PE PE
P1=fusible o interruptor
Para informacién técnica visite www.gewiss.com
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Conexion LST tipo 2

SISTEMATT
Red monofasica Red trifasica
L | [ |Aﬁ o [
3 AL 1A
N I
P1 * l [% %m
O|0 O|0|0|0O
SPD 1P+N SPD 3P+N
o) o)
% PE F PE
SISTEMA TNS
Red monofasica ]
L [ |Aﬁ — [
[s]/
P1
olo
SPD 1P+N 2xSPD 1P
o]
417 PE PE
Red trifasica B Y g
il 1A L2
S I E L3
Y I % E%P‘
olo|olo
SPD 3P+N 4xSPD 1P
0
Ji PE
SISTEMA TNC SISTEMA INFORMATICO
L1 L1
L2 L2
L3 L3
3xSPD 1P 3xSPD 1P
A Uc> UL
PEN

P1=fusible o interruptor

Para informacion técnica visite www.gewiss.com
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Proteccion de reserva

LST tipo 1+2

Prioridad a la continuidad del servicio Prioridad a la proteccion

47 Llegada en linea 47 Llegada en linea

‘ \ﬁ P2
’L P1 * P2 General

Proteccion General instalacién
de reserva instalacion L ______ — -
I XX
P1 \ \
e | » \ \
X X Proteccién |
LST \ \\ dereserva | |
| | | |
| |
[ | LST
m LST LST m LST LST
limp =12,5 kA limp = 25 kA limp =12,5 kA limp = 25 kA
P2>125A gG =» P1<125A ¢G P2>315A gG =» P1<315A gG
il P1< 200A gG P1< 315A gG il
P2<125A gC = X P2<315A gC =» X
LST tipo 2
Prioridad a la continuidad del servicio Prioridad a la proteccion
J7 Llegada en linea J7 Llegada en linea
’ \ﬁ P2
x P1 X P2 General
Proteccion General instalacién
de reserva instalgcion 7T 77" MR
—— g P1 \\ \\
X X Proteccion | |
LST \‘ \‘ dereserva | I
1 1
b
LST
LST LST LST LST
Imax=20kA Imax=40kA Imax=20kA Imax=40kA
si P2 > 80A gG™» P1< 80A gC si P2 >125A gGC ™ P1< 125A ¢C
P1<80AgC P1<125A gC . - . B
si P2 < 80A gG ™ NO proteccion P1 | si P2 < 125A gG = NO proteccion P1
X X si P2 > 40A™» P1< 40A curva C se P2 > 50A™» P1< 50A curva C
P1<40AcurvaC P1<50A curva C B .
se P2 < 40A ™ NO proteccion P1 se P2 < 50A™» NO proteccion P1

Para informacién técnica visite www.gewiss.com
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Normas de instalacion

La longitud de la conexion del descargador (L1+L2+L3) debe ser lo més corta posible (L1+L2+L3 < 0,5 m). Los descargadores LST son capaces de proteger una

carga a una distancia maxima de 20 m; si la carga esta mas lejos, debe instalarse un descargador adicional. La distancia minima de instalacion entre dos

descargadores LST debe ser de 10 m.

B

MT

L2

f—l

LsT ==

m] -

Ejemplo de instalacion

kWh

Centralita
compaiiia

D<20m

Centralita
interior

LST |

e e e [

Descargador Luces
zona
dia

Toma
zona
dia

Lavadora Luces
zona
noche

Tomas
zona
noche

Para informacion técnica visite www.gewiss.com
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Descargadores de sobretensiones LST para fotovoltaica

DATOS TECNICOS
Norma de referencia: EN 50539-11, EN 61643-11
2
Tipo: (8/20ps)
Fotovoltaica
Tension nominal (Un): (v) 600 cc 1000 cc
Corriente de descarga maxima 8/20ps (Imax): (kA) 40
Tensién continua maxima (Ucpv): (v) 660 cc 1060 cc
Nivel de proteccién en In (Up): (kv) < 2,6 (600V) <4 (1000V)
Corriente de cortocircuito (Iscpv): (kA) 10
Indicacion de fin de vida atil: si
Contacto auxiliar: no
Par de apriete nominal: (Nm) 3
Seccion del conductor: rgido (mm’) min6 max3s
flexible (mm?) min 6 max 25
Grado de proteccion: IP20
Temperatura de funcionamiento: (°c) -40...+85

Esquemas funcionales LST para fotovoltaica

et 3 \/

PE olo

@)

Normas de instalacion

Los descargadores LST para el fotovoltaico se instalan cerca del inversor  Los descargadores LST para fotovoltaica pueden proteger madulos colocados
en el lado de CC para proteger el propio inversor y los médulos fotovoltaicos.  a una distancia maxima de 20 m; si los médulos estan mas separados, debe
instalarse un descargador adicional.

D>20m

Para informacién técnica visite www.gewiss.com
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Descargadores de sobretensiones LST para lineas telefonicas y de datos

DATOS TECNICOS
Norma de referencia: IEC 61643-1, EN 61643-1
2
Tipo: (8/20ps)
Lineas telefonicas
Corriente de descarga maxima 8/20ps (Imax): (kA) 10
Corriente nominal de descarga 8/20ps (In): (kA) 5
Tensién nominal (Un): (v) 50
Tensién continua maxima (Uc): (v) 180
Nivel de proteccion en In (Up): (kv) <0,2
Frecuencia limite (fg): (MHz) 3
Indicacion de fin de vida util: no
Contacto auxiliar: no
Par de apriete nominal: (Nm) 2
rigido (mm?) 2,5
Seccion del conductor:
flexible (mm?) 2,5
Grado de proteccion: IP20
Temperatura de funcionamiento: (°C) -40...+60
Esquemas funcionales
L1 PEL2 L2 P
| =~
L1 PE L2 ‘
|
L1 PE L2 L1 PE L2
' . . LINe
Conexion T en terminales superiores e
0 inferiores
i,
N Doggy
S p o
L GEwiss .., ‘ /
L1 pg L2
LOAD LOAD

Para informacion técnica visite www.gewiss.com
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Descargadores de sobretensiones transitorias y permanentes SPD + POP

DATOS TECNICOS
Norma de referencia: IEC 61643-1(SPD), EN 61643-11 (SPD) - EN 50550 (POP)
Especificaciones técnicas del SPD
Tipo de descargador SPD: 2(8/20ps)
Corriente de descarga maxima 8/20 ps (Imax): (kA) 15
Corriente nominal de descarga 8/20 ps (In): (kA) 3
Sistema: TT-TN
Tension nominal (Un): (v) 230
Tensién continua maxima (Uc): (v) ‘2122 (ﬂ;
Nivel de proteccion en In (Up): (kv) 2:; éllil"\l"))
Frecuencia nominal: (Hz) 50
Tiempo de disparo (ta): (ns) 1§JFI,J((I-NNT))
Interrupcion de corriente subsiguiente (Ifi): (A) 100
Indicacién de fin de vida util: si
Contacto auxiliar: no
Cartuchos extraibles: no
Especificaciones POP
Tiempo maximo de disparo (ta): (s)
a2s5Vv Sin disparo
a2’sv 15
a300Vv 5
a3s0V 0,75
2400V 0,2
Tiempo maximo sin disparo (ta): (s)
a2ss5V Sin disparo
a5V 3
a300V 1
a3sov 0,25
a400Vv 0,07
Otras caracteristicas
No. Médulos DIN: 2
Par de apriete nominal: (Nm) 4
Seccion del conductor: rigido (mm) min & max 35
flexible (mm?) min 6 max 25
Grado de proteccion: IP20
Temperatura de funcionamiento: (°c) -40...+60

Para informacién técnica visite www.gewiss.com
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Esquemas funcionales

Los dispositivos SPD + POP protegen las instalaciones tanto contra las sobretensiones transitorias indirectas (generadas por descargas de rayos u operaciones de
conmutacion en la red) como contra las sobretensiones permanentes (generadas por redes inestables o por pérdida del neutro). En el caso de las sobretensiones
permanentes, los dispositivos SPD+POP controlan la apertura del interruptor a través de la bobina de disparo.

Por otro lado, en el caso de las sobretensiones transitorias, los dispositivos SPD+POP se comportan como un descargador de sobretensiones normal sin abrir el

interruptor.
L N Lin Niv
F_O_"_O__IF___;F_ ___0__'
1 I 1
| < 1 :
| = i !
1 I
' o !
| 1 v ==
Bt [ ey |
| | v |
T Gl |
| | v |
| A I i
1
L_.O____o__ll.. l:__ ____o__l
out PE Lour Nour Lour Nour
Conexion
L
3 : Y Intervencion POP para
NI ® @ 292 N | ntervencion p
I o sobretension permanente
uoo — Dispositivo agotado
it Jul! D M6 Sy =)
Presencia de tension
g GWD(S)A(SW = —— —— —— —— ——}
NS A 2@ SN i e[z}
T T ST 7 ®
J I | GEWABD {++oeeereeerecracees
| | J_ T —
PTE ouT = Botdn de prueba para comprobar
\ : la conexion con el desconector de
b .
Interruptor magnetotérmico + SPD + POP Interruptor ‘? : Q Corriente
desconexién por liberacién general

Para informacion técnica visite www.gewiss.com
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Relé diferencial toroidal separado

DATOS TECNICOS

Normas de referencia: EN 60947-2 anexo M

” : . 230c.a F-N
Tension nominal de servicio (Ue): (v) 730¢a F-F
Tension de prueba: (kv) 2 a50Hz (1kV por circuito de medida)
Frecuencia nominal: (Hz) 40-60
Tipo: A
Calibracién de la sensibilidad 1An: 30-50-150 - 230 - 300 - 350mA

0,5-1-15-2-3A

Calibracion del tiempo de retardo At: (s) 0-0,25-1-2-3-4-5-6-7-8-10
Contacto de salida: 1conmutado, 10A - 250V
Clase de aislamiento: Il
Consumo: (VA) 4
Grado de proteccion: IP20
Temperatura de funcionamiento: (°c) 0...+55
Temperatura de almacenamiento: (°C) -20...+80
Seccion maxima del conductor: (mm?) 6
Precintable: si
Diagrama funcional A

ON (LED verde): relé alimentado

FALLO (LED rojo): relé disparado ‘

PRUEBA: botdn de prueba del relé e g s

RESET: reinicio de fallo

2 4.6

. 1An: regulacion de sensibilidad

230V
N o RETARDO: regulacion de temporizacién
Para el funcionamiento de la proteccién diferencial deben utilizarse los siguientes componentes:
. - relé diferencial GW 96 331 (guia de instalacion EN 50022)

N =*', / — \ - toroidal (GW 96 332 a GW 96 335)
L3 :*', { } - bobina de disparo (corriente o tension minima) que debe acoplarse al disyuntor asociado.
L2 :*', Los cables de conexién entre el relé diferencial y el toroidal deben tener una longitud inferiora20 m.
L1 ¥ \ /

Guia de utilizacion del relé diferencial toroidal separado

En el caso de aparamenta de alta potencia (centro de potencia), caracterizada por grandes secciones de cable, el toroidal puede colocarse directamente en
el cable de conexion del punto estrella (del transformador MT/BT) a tierra. Se debe tener especial cuidado al instalar el toroidal. Los cables deben centrarse
lo mas posible en el interior del toroidal para evitar disparos intempestivos de los relés en presencia de corrientes nominales elevadas circulando por los
conductores (que podrian provocar la saturacion localizada del toroidal).

g s B -
o —— 12
13

~ N

L2

L3 <> ___________

PE

Lado MT = Lado BT

Para informacién técnica visite www.gewiss.com
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COMANDO

Interruptores-seccionadores no accesoriables de corriente alterna

DATOS TECNICOS
In<63A In263A
Norma de referencia: EN 60947-3 EN 60947-3
Tension nominal de funcionamiento (Ue): (v) 240-415 a.c. 240-415 a.c.
Tension nominal de aislamiento (Ui): (v) 500 a.c. 500c.a.
Tensién nominal de impulso (Uimp): (kv) 4 4
Frecuencia nominal: (Hz) 50/ 60 50/ 60
Corriente nominal (In): () EY) \ 40 B | 8 | w0 | s
Categoria de uso AC-23B AC-22A
Corriente nominal soportada de corta duracién para 1s (lcw): (A) 12xIn 12xIn
Potencia disipada por polo: (w) 08 ‘ 1,5 2 ‘ 3,2 ‘ 5 ‘ 6
Numero de maniobras eléctricas: 5.000 3.000 (hasta 100A) y 2.000 (para 125A)
Numero de operaciones mecanicas: 20.000 20.000
Destornillador recomendado: PZ2 Philips
Par de apriete nominal: (Nm) 2 2,5
Conexién seccion rigida < %35 - < 2x16 - < 1x16+2x10 < 1x50 - < 2x25 - < 3x16
cable (mm? flexible < 1x35 - < 2x16 - < 1x16+2x10 < 1x70 - < 2x35 - < 2x25+1x16
Grado de proteccion: IP20 P20
Temperatura de funcionamiento: (°C) -5...+40 -5..+40
Puede equiparse con: contacto de posicion (GW 96 001) contacto de posicion (GW 96 001)
Alimentacion eléctrica ascendente/descendente: Sl Sl
Bi-conexién (cable + peines de horquilla): Sl (s6lo terminales inferiores) Sl (terminales superiores e inferiores)
Esquemas funcionales
1P 2P 3P 4P
)
S N s S ey
L
CW 96104 GW 96 114 CW 96124 GW 96134
GW 96 105 GW 96 115 GW 96125 GW 96135
GW 96 146 GW 96 156 GW 96 166 GW 96176
GW 96147 CGW 96157 GW 96 167 GW 96177
GW 96148 GW 96158 GW 96168 GW 96178
GW 96 149 GW 96 159 GW 96169 GW 96179

Para informacion técnica visite www.gewiss.com
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Interruptores-seccionadores accesoriables de corriente alterna

DATOS TECNICOS
Norma de referencia: EN 60947-3
Tension nominal de servicio (Ue): (V) 415c.a.
Tension nominal de aislamiento (Ui): (V) 500c.a.
Tensién de impulso nominal (Uimp): (kv) 4
Frecuencia nominal: (Hz) 50/ 60
Corriente nominal (In): (A) 25-40-63-100
Categoria de utilizacion: AC-23A (hasta 63A)
AC-22A (100A)
Poder asignado de corte en cortocircuito (Icm) (kA) 45
. . L. 20 x In (hasta 63A)
Corriente nominal de cortocircuito para 1s (lcw): (A) 15 In (100A)
Potencia disipada por polo: (W) 2,8
Nimero de maniobras eléctricas: 5.000
Nimero de maniobras mecanicas: 20.
Destornillador recomendado: Pz2
Par de apriete nominal: (Nm) 3
seccion rigida < 1x35 - < 2x16 - < x16+2x10
Conexidn:
cable (mm®® 2) flexible < 1x35 - < 2x16 - < 1x16+2x10
Grado de proteccion: P20
Temperatura de funcionamiento: (°C) -5..+600
Contacto auxiliar de posicion GWD6002
Accesorio: Relés de disparo de corriente GWD6013 GWD6015
Relés de tensién minima GWD6013 GWD6020 GWD6021
Alimentacion aguas arriba/aguas abajo: Sl
Biconexién (cable + peines de horquilla): Sl (terminales superior e inferior)
Bloqueabilidad: Sl (con accesorio comuin a la serie 90 GW96041)
(1) A temperaturas superiores a 40°C, la corriente nominal In se reduce segtin se indica en la tabla siguiente
In (&) Temperatura
30°C 40°C 50°C 60°C

25 25 25 22,5 20

40 40 40 36 32

63 63 56,7 56,7 50,4

100 100 100 30 80

2P 4P

GW 96182 GW 96192
GW 96183 GW 96193
GW 96195

Para informacién técnica visite www.gewiss.com
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Interruptores-seccionadores rotativos de corriente continua

DATOS TECNICOS
Norma de referencia: EN 60947-3
Polos: 2 4
Categoria de uso: DC-21B DC-22B DC-21B DC-22B
Corriente nominal de funcionamiento (In)
Tensién nominal de funcionamiento (Ue): , 2 polos en serie + .
2 polos en serie 4 polos en serie
2 polos en paralelo
500Vd.c. 25 8A 58A 32A A
600V c.c. 25A 6A S0A 32A 275A
700V c.c. 23A - 27A 32A -
800V c.c. 20A 25A 23A 32A 125A
900V c.c. 1A - 20A 32A -
1000V c.c. 1A 15A 13A 32A 10A
Corriente nominal soportada de corta duracion (lcw): (A) 900 1000
Corriente nominal soportada de cortocircuito (lcm) (A) 900 1000
Corriente de cortocircuito condicional con fusible (lcc): (kA) 5 (gL Gg max 63A) 5 (gL Gg max 80A)
Tension de aislamiento nominal (Ui): (V) 1500d.c.
Tension nominal de impulso (Uimp): (kv) 8
Vida mecanica: (N° de operaciones) 10.000
Par de apriete maximo: (Nm) 1,8
Tipo de tornillo: M4
Destornillador recomendado: Pz2
Potencia disipada por seccionador In DC-21B: (W) 5 ‘ 16
Temperatura de funcionamiento: (°c) -40...+65
Alimentacion ascendente: si
Seccion max. del conductor: (mm?) 10 (flexible) 16 (rigido)
NOTA: No se puede acceder a los interruptores-seccionadores ni cerrarlos con candado.
Esquemas funcionales
2 POLOS EN SERIE 2 POLOS EN SERIE + 2 POLOS EN PARALELO
103 + - 13 5 7 -
| | I — — |
‘L ‘L 1]3 fl’ fi 1[3]5]7
O O
G Lo
2 4 ~ 2 4 &5 8 ~~
500V 600V 700V 800V 900V 1000V 500V 600V 700V 800V 900V 1000V
25A 25A 23A 25A 16A 1A 58A 50A 27A 23A 20A 13A
500V 600V - 800V - 1000V
8A 6A - 2,5A - 1,5A
4 POLOS EN SERIE
T3 s 7 + - + - 4+ -
[ 1 = L 1 1 | o (
‘L‘L‘L‘L 1[3[5]7 1[3]5]7 Z 1[3]5]7 = =
O O LT O * e e
86 [4]2 8642 1[3[s]7 8642 —
| [ — DL O L [ 1] - é
IR ~ ~ slelel2 <) DA
500V 600V 700V 800v 900V 1000V GEWiss ///‘
32A 32A 32A 32A 32A 32A @ ré*" - 4/(
500V 600V - 800v - 1000V
32A 27,5A - 12,5A - 10A

Para informacion técnica visite www.gewiss.com
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Interruptores seccionadores compactos - Interruptores no automaticos con piloto

DATOS TECNICOS
Interruptores-seccionadores Interruptores no automaticos con indicador luminoso

Normas de referencia: EN 60669-2-4 EN 60669-1
Tension nominal de servicio (Ue): (V) 250-415 c.a. 230 a.c.
Tension nominal de aislamiento (Ui): (V) 500 a.c.
Frecuencia nominal: (Hz) 50 /60
Corriente nominal de funcionamiento (le): (A) 16 32 16 32
Potencia disipada por polo: (W) 0,35 14 0,35* 1,4%
Tension de alimentacién de la lampara: (V) 230ca. 230ca.
Consumo de la limpara: (W) 0,8 0,8
Vida atil de la lampara: (h) 100'000 100'000
Potencia de cierre: 1,25le-1,1Ue - cos¢ = 0,6
Corriente nominal condicional de cortocircuito (Inc) (A) 1500
Coordinacion con fusibles gG: (A) 16 32 ‘ 16 32
Par de apriete nominal: (Nm) 0,8
Temperatura de funcionamiento: (°c) -5...+40
Seccion max. del conductor: (mm?) 6 (flexible) 10 (rigido)
Precintabilidad: con accesorio comun a la Serie 90 (GW 96 041)

*Valor sin incluir Ia potencia de la luz indicadora

Diagramas funcionales - Interruptores seccionadores compactos

[BNIN

NN
Yoo

GW 96 531
GW 96 532

)

1)

GW 96 535
GW 96 536

L
AR

Diagramas funcionales - interruptores no automaticos con piloto

N N §3|

2 4 2 4
GW 96 539 GW 96 541
GW 96 540 GW 96 542

Para informacién técnica visite www.gewiss.com
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Interruptores de palanca

DATOS TECNICOS

Normas de referencia: EN 60669-1
Tension nominal de funcionamiento (Ue): (v) 250 c.a.
Frecuencia nominal: (Hz) 50 /60
Corriente nominal de funcionamiento (le): (A) 16 ‘ 32
Potencia disipada del aparato: (w)

GW 96 551 04

GW 96 552 0,8

GW 96 553 0,4

GW 96 554 0,8

GW 96 555 - GW 96 556 04 2,8
Par de apriete nominal: (Nm) 0,8
Temperatura de funcionamiento: (°C) -5...+40
Seccion max. del conductor: (mm?) 6 (flexible) 10 (rigido)
Precintabilidad: con accesorio coman a la Serie 90 (GW 96 041)

Esquemas funcionales

2l el S I

P

GW 96 553 GW 96 554

1

2 6 2\_Kje| 4L\8| 2| 4
1 1 3 ha

GW 96 551 GW 96 552 GW 96 555
GW 96 556

Para informacion técnica visite www.gewiss.com
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Interruptores
DATOS TECNICOS
Normas de referencia: EN 60947-3
Corriente nominal de servicio (le): (A) 16
Tension nominal de servicio (Ue): (V) 230-690 a.c.
Categoria de uso: AC3 (s6lo interruptores de linea)
230V
Potencia nominal en AC3: (kw) 30 3
400V 55

Esquemas funcionales

Voltimétrico (4 posiciones)
Tensiones trifasicas + posicion 0

L -—
L2
L3 0 LN
N ® L2N
L3N
000
2 4 6

GW 96 851

Voltimétrico (7 posiciones)
Tensiones trifasicas
+ Tensiones trifasicas + posicion 0

L -
L2
L3 L2 9 LiN
N Py L2L3 L2N
L3Lt L3N
000
4 8 102
1 O—@—Os
GW 96 853

Interruptores de linea
2 posiciones

GW 96 951

Para informacién técnica visite www.gewiss.com

Voltimétrico (4 posiciones)
3 tensiones enlazadas + posicion 0

L -
L2
L3 O 0 L2
L2L3
LaL1
(oXe]
1.3 5
2 O : Os

GW 96 852

Amperlmétrico (4 posiciones)
3 corrientes de linea + posicion 0

GW 96 856

Interruptores de linea
3 posiciones

GW 96 952 - GW 96 953

28
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Contactores

CARACTERISTICAS ELECTRICAS

Tipo de contactor: CTR20-CTRM20 | CTR25-CTRM25 | CTRM 32 \ CTR 40 \ CTR63
Norma: EN 61095, EN 60947-4-1, EN60947-5-1
Corriente nominal AC-1/AC-7a (In): (A) 20 [ 25 [ 32 [ 40 [ 63
Tension nominal de funcionamiento (Ue): (V) 400 CA (230 CA solo para INA)
Tension nominal de aislamiento (Ui): (v) 440 AC
Tensién nominal soportada a impulsos (Uimp): (kv) 4
Corriente de cort. condicionada con fusible: (kA) 3 (gL 20) \ 3 (gL 25) \ 3 (gL 32) \ 3 (gL 63) \ 3 (gL 80)
Frecuencia nominal: (Hz) 50/60
T(INA-2NA -
Nimero de médulos: INA+INC - 2NC) 2 3
2 (3NA - 4NA)
Potencia disipada por polo: (w) 17 22 [ 25 4 [ 8
Vida atil mecanica (nd de operaciones): 3x10° 10 x 10°
-15...+70 (INA - 3NA) -25...+70 (2NA - 4NA)
Temperatura de funcionamiento: (°C) | -25...+70 (2NA - 4NA) -15...+70 (3NA - 3NA+INC - INA+INC)
-15...+55 (INO+1INC - 2NC) -15......+55 (2NA+2NC - 4NC)
Temperatura de almacenamiento: (°C) 40...+80
a g 3(<40°0)
Numero maximo de contactores uno al lado del .
otro: 2(40-55°C)
1(55 - 70 °C)
Par de apriete nominal: (Nm) 1.2 35
Tipo de tornillo de terminal: M3,5 M5
Destornillador recomendado: PZ1 PZ2
” : rigido (mm?) 1,5...25
2RO I flexible (mm?) 1.6 1..5..16
Peso: (2) 130 [ 250 420
CARACTERISTICAS BOBINA DE CONTROL
Tension de la bobina de control (Uc): (V) 24-230 AC \ 12-24 - 230 AC / 12- 24 - 220 DC
Tension minima de funcionamiento: (v) 85% Uc
Tension maxima de funcionamiento: (V) 110% Uc
Frecuencia: (Hz) 50/60@
q s e 2.6/269
Consumo de potencia de la bobina en excitacién: (VA /W) 12/10 38/38% 5/5
. P 26/26 @)
Consumo de la bobina en retencion: (VA /W) 2,8/12 38/38% 5/5
Par de apriete nominal: (Nm) 0,6
Tipo de tornillo terminal: M3
Destornillador recomendado: PZ1
” ' rigido (mm?) 1.2,5
Seccion del cable: flexible (mm?) 126
CARACTERISTICAS DE LOS CONTACTOS AUXILIARES
Tension nominal de funcionamiento (Ue): (V) 230-400CA
Tensio inal de aislamiento (Ui): (v) 500
Tensién nominal soportada a impulsos (Uimp) (kv) 4
Corriente nominal AC-15 (In): (A) 6(230V) - 4 (400V)
N° de médulos: 0.5
Potencia disipada por polo (AC-15): (W) 0,3
N° de operaciones mecanicas: 3x10°
N° de operaciones eléctricas: 50.000
Par de apriete nominal: (Nm) 0.8
Tipo de tornillo terminal: M3
D illador recomendado: PZ1
P 5
Seccin del cable: g E'm":,i 1:::5:?
Peso: (g) 35

0 Se recomienda la instalacion del separador GWD6766 para limitar el calentamiento entre el nimero maximo de conjuntos de contactores uno al lado del otro que se muestra en la tabla
@ Las bobinas de los contactores de 25A, 32A, 40A y 63A pueden funcionar en tension alterna con una frecuencia de 40 a 500Hz

O Para versiones 2NA - 3NA- 4NA - 3NA+INC - 2NA+2NC
@ Para versiones 4NC

Para informacion técnica visite www.gewiss.com
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DIAGRAMAS FUNCIONALES - CONTACTORES DIAGRAMAS FUNCIONALES - CONTACTOS
AUXILIARES

ik
1T

Al

o

A2

O

5 2 2
GW D6 701 GWDe702  GWD6721 GW D6 706 GW D6 705 GW D6 708 GW D6 761 GW D6 762
GWD6703  GWD6731 GW D6 707 GW D6 743 GW D6 713
GW D6 711 GW D6 741 GW D6 744 GW D6 722
GWD6712  GWD6742 GWD6732
GW D6 751 GW D6 752

1 < f
. ey |
= — 8

GW D6 703 GW D6 724 GW D6 716 GW D6 718 GW D6 725
GW D6 714 GWD6733 GW D6 717 GW D6 735
GW D6 715 GW D6 734 GW D6 726
GWDe6723 GW D6 753 GW D6 736
GW D6 754

GW D6 755

Para informacién técnica visite www.gewiss.com

30 Informacion técnica Version 2.4



S50 AM

GEWi55

Relés monoestables

CARACTERISTICAS ELECTRICAS

Tipo de relé: RLM
Norma: EN 61095, EN 60947-4-1, EN60947-5-1
Corriente nominal AC-1/AC-7a (In): (A) 16
Tension nominal de funcionamiento (Ue): (v) 400 CA (230 CA solo para INA)
Tension nominal de aislamiento (Ui): (v) 440 CA
Tensién nominal soportada a impulsos (Uimp): (kV) 4
Corriente de cortocircuito condicionada con fusible: (kA) 3 (gL 20)
Frecuencia nominal: (Hz) 50/60
Nimero de médulos: 1{INA- ;I\(I:N/:N/;Eél)\lt -10)
Potencia disipada por polo ( AC-1/ AC-7a): (w) 12
Vida util mecanica (nimero de operaciones): 3x10°
Temperatura de funcionamiento: (°c) 15+552(;N6551 (CZON_AZ_CS'\;;;\IAJ'NE)
Temperatura de almacenamiento: (°C) -30...+80
Numero maximo de relés en paralelo: 3(40°0)
: 2(40-55°C)

Par de apriete nominal: (Nm) 1.2
Tipo de tornillo terminal: M3.5
Destornillador recomendado: PZ1

" , rigido (mm?) 1..10
Seccion del cable: flexible (mm?) 1.6

130 (INA - 2NA - INA+INC - 1C0)

Peso: (g)

240 (4NA - 2C0)

CARACTERISTICAS DE LA BOBINA DE MANDO

na n 8-230CA
Tension de la bobina de mando (Uc): (v) 12-240C
Tension minima de funcionamiento: (v) 85% Uc
Tensién maxima de funcionamiento: (v) 110% Uc
Frecuencia: (Hz) 50/60
12 /10 (bobina CA: INA - 2 NA - INA+INC - 1C0)

Consumo de la bobina en excitacion: (VA /W) 3;1//2;1(;1;:';?:;? A 7'\C|/é 12 EES))

2,6 / 2,6 (Bobina CA / CC: 2C0)

2.8 /1,2 (Bobina CA: INA - 2 NA - INA+INC - 1C0)

Absorcion de la bobina en mantenimiento: (VA /W) 5’;{;;#?;:;?::? A;ltl\éA1 CZS)O )

2,6/ 2.6 (Bobina CA/CC: 2C0)
Par de apriete nominal: (Nm) 0,6
Tipo de tornillo terminal: M3
Destornillador recomendado: P21

P .
Seccion del cable: fl::fil:lz tm:,; 1;2
CARACTERISTICAS DEL CONTACTO AUXILIAR®
Tension nominal de servicio (Ue): (v) 230-400CA
Tension nominal de aislamiento (Ui): (v) 500
Tensién nominal soportada a impulsos (Uimp) (kv) 4
Corriente nominal AC-15 (In): (A) 6(230V) - 4 (400V)
N° de médulos: 05
Potencia disipada por polo (AC-15): (w) 03
N° de operaciones mecanicas: 3x10°
N° de operaciones eléctricas: 50.000
Par de apriete nominal: (Nm) 0.8
Tipo de tornillo terminal: M3
Destornillador recomendado: P21
P .

Seccion del cable: fI:fiIde: t::,; 1;2
Peso: (g) 35

 Recomendamos la instalacion de un espaciador (GW D6 766) para limitar el calentamiento entre grupos de relés uno al lado del otro

@ No disponible para relés monoestables GWD6608 y GWD6610

Para informacion técnica visite www.gewiss.com
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ESQUEMAS FUNCIONALES - RELES MONOESTABLES

RN

O
Al
|
A2 A2
1
02 02
GW D6 601 GW D6 624
GW D6 602
GW D6 603
GW D6 604

GW D6 606
GW D6 608
GW D6 610
GW D6 611

GW D6 626
GW D6 627
GW D6 629
GW D6 630

1 3 1 3 5 7
A2
Oz 4
GW D6 706 GW D6 632
GW D6 707 GW D6 633
GW D6 744 GW D6 634

Para informacién técnica visite www.gewiss.com

DIAGRAMAS FUNCIONALES - CONTACTOS
AUXILIARES

i
gL

2 2

GW D6 761 GW D6 762
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Relés paso a paso

CARACTERISTICAS ELECTRICAS

Tipo de relé: RLB
Tipo de contactos: INA - 2NA - INA+INC - 1CO [ 4NA - 2C0
Norma: EN 60663-2-2
Corriente nominal AC-1/AC-7a (In): (A) 16
Tension nominal de funcionamiento (Ue): (v) 440 AC
Tension nominal de aislamiento (Ui): (v) 440 AC
Tension nominal soportada por impulso (Uimp): (kV) 4
Corriente de cortocircuito condicionada por fusible: (kA) 3 (gL 20)
Frecuencia nominal: (Hz) 50/60
Nimero de médulos: 1 \ 2
Potencia disipada por polo ( AC-1/ AC-7a): (W) 1 \ 1
Vida util mecanica (nimero de operaciones): 1x 108
Bobina CA: -25...+70
i iento: @ o
Temperatura de funcionamiento: (°c) Bobina CC: -25. 455
Temperatura de almacenamiento: (°C) -30...+80
Bobina de CA: sin limite Bobina de CA: sin limite
T(s40°C) B o ) P
Bobina de CC: sin limite Bobina de CC: sin limite
Bobina de CA: sin limite Bobina de CA: 3
. 2ot . o (1) - 55 °|
Nimero maximo de relés lado a lado: T(40-55°C) Bobina de CC: 3 Bobina de CC 3
o Bobina de CA: 3 Bobina de CA:1
ST Bobina de CC: 0 Bobina de CC: 0
Par de apriete nominal: (Nm) 1.2
Tipo de tornillo terminal: M4
Destornillador recomendado: PZ2
» ' rigido (mm?) 1..10
Seccion del cable: flexible (mm?) 110
Peso: (e 135 [ 195
CARACTERISTICAS BOBINA DE MANDO
Tension de la bobina de mando (Uc): (v) 8 _ziachA
Tension minima de funcionamiento: (v) 90% Uc
Tensién maxima de funcionamiento: (V) 110% Uc
Frecuencia: (Hz) 50/60
Absorcion de Ia bobina en excitacion: (VA /W) ACTB /13
DC9/9
Absorcion de la bobina en mantenimiento: (VA /W) SE g ; g
Par de apriete nominal: (Nm) 0.6
Tipo de tornillo terminal: M3
Destornillador recomendado: P21
. . rigido (mm?)
Seccion del cable: flexible (mm?)
CARACTERISTICAS DE LOS CONTACTOS AUXILIARES
Tension nominal de funcionamiento (Ue) (V) 250 AC
Tension nominal de aislamiento (Ui) (V) 440 AC
Tensién nominal soportada a los impulsos (Uimp): (kV) 4
Corriente nominal AC-15 (In): (A) 4 (250V)
N° de méodulos: 05
Potencia disipada por polo (AC-15): (w) 03
N° de operaciones mecanicas: 1x10°
N° de operaciones eléctricas: 100.000
Par de apriete nominal: (Nm) 0.8
Tipo de tornillo terminal: M3
Destornillador recomendado: P21
o . rigido (mm?) 1.4
Seccion del cable: flexible (mm?) .4
Peso: (g) 30

 Recomendamos la instalacion de un espaciador (GW D6 766) para limitar el calentamiento entre grupos de relés colocados uno al lado del otro
@ Para relés con bobina de CA y temperatura >55°C y relés con bobina de CC, la duracion maxima del impulso es de Tmin.

Para informacion técnica visite www.gewiss.com
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DIAGRAMAS FUNCIONALES - RELES PASO A PASO DIAGRAMAS FUNCIONALES - CONTACTOS
AUXILIARES

GW D6 641 GW D6 657 GW D6 652 GW D6 761 GW D6 762 GW D6 762
GW D6 642 GW D6 658 GW D6 653
GW D6 643 GW D6 659 GW D6 654
GW D6 644
i gl
= I
D]
€
‘ M
L
%Z'f
=1 ! I
mnmz . '
vy
GW D6 667 GW D6 646 GW D6 663 s !
GW D6 668 GW D6 647 GW D6 664 -
GW D6 669 GW D6 648 :
GW D6 649
GW D6 650

Para informacién técnica visite www.gewiss.com
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CATEGORIAS DE USO

En la tabla siguiente se ofrece una breve descripcién de cada categoria de uso seglin la norma EN 61095.
Para conocer el rendimiento de los contactores y relés Gewiss seglin la categoria de uso, consulte la guia de aplicacion.

TIPO DE CORRIENTE CATEGORIA APLICACIONES TiPICAS

AC Cargas eléctricas resistivas, no inductivas o débilmente inductivas:
hornos de resistencia

Motor de anillo:

AC-2
arranque, parada
Motores de jaula de ardilla:
AC-3
arranque, parada del motor en marcha
Motores de jaula de ardilla:
AC-4

arranque, frenado en contracorriente funcionamiento por impulsos

AC-5a Lamparas de descarga @
AC-5b Lamparas incandescentes —
~

AC
TN & g
AC-6a Transformadores =
= =
AC-6b Baterias de condensadores
AC-7a Cargas ligeramente inductivas en aplicaciones domésticas y similares [+]+]
AC-7b Motores en aplicaciones domésticas
Motores para compresores herméticos de frigorificos @ con rearme manual del desblogueo
AC-8a por sobrecarga
AC8b Motores para compresores herméticos de frigorificos @ con rearme automatico del
desblogueo por sobrecarga
D1 Cargas eléctricamente resistivas no inductivas o débilmente inductivas:
hornos de resistencia
Motor de derivacién:
DC-3 arranque, frenado en contracorriente, derivacion por impulsos
Frenado dindmico de motores de CC.Motores de CC
DC Motor en serie:
e — DC-5 arranque, frenado en contracorriente, maniobra por impulsos

Frenado dindmico de motores de CC

DC-6 Lamparas incandescentes

—
~

(1) Las categorias AC-3 y AC-7b pueden utilizarse para maniobras esporadicas de impulso, frenado a contracorriente o inversiones rapidas durante periodos limitados de tiempo, como las relacionadas con el posicionamiento de la maquina;
durante dichos periodos limitados, el nimero de operaciones de este tipo no debe exceder de 5 por minuto o de 10 en cualquier periodo de 10 minutos.

(2) Los motores de compresores frigorificos herméticos son una combinacion formada por un compresor y un motor, ambos encerrados en la misma carcasa, sin ejes ni juntas de eje externas, en la que el motor funciona en el refrigerante.

Para informacion técnica visite www.gewiss.com
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GUIA DE APLICACION

En general, los datos técnicos de los contactores y relés Gewiss se refieren a la categoria de utilizacién AC-10 AC-7a. Si el tipo de
carga no se corresponde con estas categorias, la potencia nominal de los contactos y, en consecuencia, la potencia de la carga,
debera reducirse de acuerdo con lo siguiente.

USO EN CORRIENTE ALTERNA [
Tipo de contactor CTR20- CTRM 20 CTR25 - CTRM 25 CTRM 32 CTR40 ‘ CTR63 ‘ RLM RLB
Categoria de uso o e
¢ Cargas resistivas, no inductivas o débilmente inductivas
Corriente operativa nominal (A): 20 25 32 40 63 16 16
230 V monofisica 4 54 7 87 133 3,5 3,5
Potencia operativa maxima (kw): 230V trifasica 6 9 12 16 24 6 6
400V trifasica 13 16 21 26 40 10,5 10,5
Niimero ma_xlmo de maniobras eléctricas 200000 150000 100000 200000 100000
(apertura-cierre):
Frecuencia méxima de maniobras
. 600
(apertura-cierre por hora)
. Mo AC-3/ AC-Tb
Categoria de utilizacion: Arranquey parada de motores =)
q n 0 0 Contactos NA: 9 Contactos NA: 7
Corriente nominal de funcionamiento (A): Contactos NC: 6 8.5 22 30 Contactos NC: 4 5
adl Contactos NA: 1,3 Contactos NA: 11
230 V monofisico ! 1,3 37 5 : 037
Potencia maxima de funcionamiento Contactos NC: 0,75 Contactos NC: 0,55
(kw): 230V trifasico - 2,2 5,5 8.5 1.5 11
400V trifasico 4 n 15 3 22
Niimero ma.xmo de maniobras eléctricas 300000 500000 150000 300000 100000
(apertura-cierre):
Frecuencia maxima de maniobras:
q 600
(apertura-cierre por hora)
. e AC-5
Stsadel flicain Encendido y apagado de las lamparas
-
Potencia maxima de funcionamiento (kW): Consulte la tabla de control de lamparas
H
. R AC-6b
Categoria de utilizacién: Baterias de condensadores
Capacidad méaxima de utilizacion (uF): 230V 30 36 \ 40 \ 220 \ 330 \ 30 80

Numero maximo de conmutaciones eléctricas
(apertura-cierre):

100000

Frecuencia maxima de conmutacion:
(apertura-cierre por hora)

600

Para informacién técnica visite www.gewiss.com
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Los contactores y relés GEWISS también pueden utilizarse para aplicaciones de corriente continua. La tabla siguiente muestra
los valores de la corriente nominal de utilizacién en funcién de la tension nominal y de la categoria de utilizacién.

FUNCIONAMIENTO CON CORRIENTE CONTINUA ———

) Tipo de contactor
Categoria de utilizacion N° de polos
CTR20-CTRM20 | CTR25-CTRM25 |  CTRM32 |  CTR40 CTR63 RLM RLB
Frecuencia mixima maniobras eléctricas (DC-1): 300 maniobras por hora
Niimero maximo de maniobras eléctricas (DC-1/DC-3/DC-5): 100.000
Corriente nominal de funcionamiento (A)

TENSION NOMINAL DE FUNCIONAMIENTO: 24V CC
DC-1(L/R < 1ms) 1 20 25 32 40 63 16 16
2 en serie 20 25 32 40 63 16 16
_MW— 3 en serie - 25 32 40 63 16 16
4 en serie - 25 32 40 63 16 16
DC-3 (L/R < 2ms) 1 10 15 20 22 25 10 9
= 2 en serie 20 25 32 40 45 16 16
3 en serie - 25 32 40 63 16 16
4 en serie - 25 32 40 63 16 16
1 10 15 18 20 25 10 9
2 en serie 20 25 32 40 45 16 16
3 en serie - 25 32 40 63 16 16
4 en serie - 25 32 40 63 16 16

TENSION NOMINAL DE FUNCIONAMIENTO: 48V CC
DC-1(L/R < 1ms) 1 15 20 25 24 26 12 12
2 en serie 18 25 32 38 42 15 15
_MW_ 3 en serie - 25 32 40 63 16 16
4 en serie - 25 32 40 63 16 16
DC-3 (L/R < 2ms) 1 5 8 10 10 n 5 4
= 2 en serie 10 16 18 20 22 10 9
3 en serie - 25 32 40 45 16 16
4 en serie - 25 32 40 63 16 16
1 4 5 6 8 10 4 3
2 en serie 8 15 16 18 20 8 7
3 en serie - 25 28 40 44 16 16
4 en serie - 25 32 40 63 16 16

TENSION NOMINAL DE FUNCIONAMIENTO: 60V CC
DC-1(L/R < 1ms) 1 10 15 15 18 20 8 8
2 en serie 15 20 20 32 34 12 14
_/\M_ 3 en serie - 25 32 40 60 16 16
4 en serie - 25 32 40 63 16 16
DC-3 (L/R < 2ms) 1 2 4 4 5 5 2 2
2 en serie 8 12 12 16 18 8 7
3 en serie - 25 25 32 35 16 16
4 en serie - 25 25 40 63 16 16
1 1 3 3 4 5 1 1
2 en serie 6 10 10 14 15 6 5
3 en serie - 20 20 28 30 12 15
4 en serie - 25 25 40 60 16 16

Para informacion técnica visite www.gewiss.com

Informacion técnica Version 2.4 37



50 AM

GEWiS55

FUNCIONAMIENTO EN CORRIENTE CONTINUA —=——

Tipo de contactor

Categoria de utilizacion N° de polos
CTR20-CTRM 20 | CTR 25-CTRM 25 CTRM 32 CTR 40 CTR63 RLM RLB
Frecuencia maxima de maniobras eléctricas (DC-1): 300 maniobras por hora
Nimero miximo de maniobras eléctricas (DC-1/DC-3/DC-5): 100.000
Corriente nominal de funcionamiento (A)
TENSION NOMINAL DE FUNCIONAMIENTO: 110V CC
DC-1(L/R < 1ms) 1 6 6 6 4 4 4 4
2 en serie 10 10 10 10 10 8 7
—AM— 3 en serie 20 20 30 35 12 16
4 en serie 20 20 40 63 12 16
DC-3 (L/R < 2ms) 1 1 13 13 1,5 15 1 1
2 en serie 4 55 55 5 5 4 3
3 en serie 15 15 15 18 10 8
4 en serie 20 20 40 63 12 13
1 03 05 05 1 1 03 03
2 en serie 2 4 4 5 5 2 15
3 en serie 12 12 12 15 8 6
4 en serie - 15 15 35 45 12 10
TENSION NOMINAL DE FUNCIONAMIENTO: 220V C
DC-1 (L/R < 1ms) 1 06 06 06 12 12 05 04
2 en serie 6 6 6 8 8 4 3
—AM— 3 en serie 15 15 20 30 12 10
4 en serie 15 15 40 63 14 13
DC-3 (L/R < 2ms) 1 01 02 0,2 03 03 01 01
2 en serie 04 0,6 0,6 1 1 04 03
3 en serie 3 3 4 5 2 1
4 en serie 8 8 10 10 6 4
1 0,06 01 01 02 02 0,06 0,05
2 en serie 02 04 04 08 08 02 01
3 en serie 2 2 3 4 1 0,5
4 en serie 5 5 8 10 3 15

Para informacién técnica visite www.gewiss.com
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CONTROL DE LAMPARAS

La siguiente tabla muestra el nimero de Iamparas por fase que puede controlar cada contactor y relé en funcién del tipo de lamparay la potencia nominal. Los

valores se refieren a una tension nominal de 230 VV 50 Hz.

NUMERO MAXIMO DE LAMPARAS POR POLO A 230 V 50 HZ

CONTACTORES RELES MONOESTABLES | RELES PASO A PASO
Tipo de limpara Potencia (W) cﬁ;‘:‘zgu CTREAI:Rz:s/ 3 CTR 40 CTR63 RLM RLB
INCANDESCENCIA Y HALOGENAS

1 182 200 364 455 182 182
15 133 147 267 333 133 133
18 m 122 222 278 m m

20 100 110 200 250 100 100
25 80 88 160 200 80 80
28 n 79 143 179 n n
30 67 73 133 167 67 67
33 61 67 121 152 61 61
35 57 63 14 143 57 57
40 50 55 100 125 50 50
42 48 52 95 19 48 48
46 43 48 87 109 43 43
48 42 46 83 104 42 42
50 40 44 80 100 40 40
53 38 42 75 94 38 38
57 35 39 70 88 35 35
60 33 37 67 83 33 33
70 29 31 57 il 29 29
75 27 29 53 67 27 27
77 26 29 52 65 26 26
80 25 28 50 63 25 25
@ 100 20 22 40 50 20 20
116 17 19 34 43 17 17
120 17 18 33 42 17 17
150 13 15 27 33 13 13
160 13 14 25 31 13 13
200 10 1 20 25 10 10
205 10 1 20 24 10 10
230 9 10 17 22 9 9
300 7 7 13 17 7 7
400 5 6 10 13 5 5
500 4 4 8 10 4 4
750 3 3 5 7 3 3
1000 2 2 4 5 2 2
1500 1 1 3 3 1 1
2000 1 1 2 3 1 1

HALOGENAS DE BAJA TENSION (CON TRASFORMADOR ELECTRICO O ELECTRONICO)

10 100 120 270 430 100 100
20 50 60 135 215 50 50
30 33 40 90 143 33 33
40 25 30 68 108 25 25
50 20 24 54 86 20 20
60 7 20 45 72 7 17
70 14 7 39 61 14 14
80 13 15 34 54 13 13
90 n 13 30 48 n n
100 10 12 27 43 10 10
150 7 8 18 29 7 7
200 5 6 14 22 5 5
300 3 4 9 14 3 3
400 3 3 7 1l 3 3
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S50 AM GEWiS55

NUMERO MAXIMO DE LAMPARAS POR POLO A 230V, 50 HZ

CONTACTORES RELES MONOESTABLES | RELES PASO A PASO
Tipo de lampara Vatios (W) CFI'.II-::AZ;JIJ CTF::I.:RE: 5, 22 CTR 40 CTR63 RLM RLB
FLUORESCENTE COMPACTA CON BALASTO INTERNO (AHORRO ENERGETICO)
3 150 200 550 700 133 133
5 90 120 330 420 80 80
6 75 100 275 350 67 67
7 64 86 236 300 57 57
8 56 75 206 263 50 50
9 50 67 183 233 44 44
10 45 60 165 210 40 40
1 4 55 150 191 36 36
12 38 50 138 175 33 33
3 35 46 127 162 31 3
1 2 43 18 150 29 29
15 30 40 110 140 27 27
16 28 38 103 131 25 25
17 26 35 97 124 2% %
18 25 3 92 17 2 2
20 3 30 83 105 20 20
21 2 29 79 100 19 19
2 20 27 75 95 18 18
b 20 2 7 91 17 17
24 19 25 69 88 17 17
25 18 2% 66 84 16 16
26 17 3 63 81 15 15
27 17 by) 61 78 15 15
30 15 20 55 70 13 13
33 14 18 50 64 12 12
35 13 17 47 60 n 1
40 1 15 4 53 10 10
50 9 12 3 42 8 8
70 6 9 % 30 6 6
FLUORESCENTE COMPACTA CON BALASTO ELECTROMAGNETICO EXTERNO
NO AJUSTADA | EN PARALELO | NO AJUSTADA | EN PARALELO | NO AJUSTADA | EN PARALELO | NO AJUSTADA | EN PARALELO NO AJUSTADA EN PARALELO | NOAJUSTADA | EN PARALELO
5 84 15 (2 pF) 106 18 (2 uF) 190 | M0Q2pF) | 294 165 (2 pF) 70 15 (2 pF) 70 40 (2 uF)
25 60 15 (2 pF) 76 18 (2 uF) 136 110 (2 pF) 210 165 (2 pF) 50 15 (2 pF) 50 40 (2 pF)
7 84 15 (2 pF) 106 18 (2 uF) 190 | M0QpF) | 294 165 (2 pF) 70 15 (2 yF) 70 40 (2 pF)
27 60 15 (2 uF) 76 18 (2 uF) 136 110 (2 pF) 210 165 (2 pF) 50 15 (2 uF) 50 40 (2 pF)
9 70 15 (2 pF) 88 18 (2 uF) 158 10 (2pF) | 245 165 (2 pF) 58 15 (2 pF) 58 40 (2 uF)
2x9 53 15 (2 pF) 66 18 (2 uF) 19 10 (2pF) | 184 165 (2 pF) 44 15 (2 pF) 44 40 (2 pF)
10 60 15 (2 pF) 76 18 (2 uF) 136 110 (2 pF) 210 165 (2 pF) 50 15 (2 pF) 50 40 (2 pF)
1 53 15 (2 uF) 66 18 (2 uF) 119 1M0QuF) | 184 165 (2 pF) 44 15 (2 uF) 44 40 (2 pF)
3 53 15 (2 pF) 66 18 (2 uF) 119 10 (2pF) | 184 165 (2 pF) 44 15 (2 pF) 44 40 (2 pF)
16 42 15 (2 pF) 53 18 (2 F) 95 110 (2 pF) 147 165 (2 pF) 35 15 (2 pF) 35 40 (2 pF)
18 35 7 (4,5 pF) 44 8 (4,5 yF) 79 |49(45pF)| 123 73 (4,5 pF) 29 7 (4,5 yF) 29 18 (4,5 pF)
2x18 20 75 (4 F) 25 9 (4 pF) 45 55 (4 pF) 70 82,5 (4 pF) 17 75 (4 pF) 17 20 (4 pF)
2 35 10 (3 uF) 44 12 (3 pF) 79 73 (3 F) 123 110 (3 pF) 29 10 (3 F) 29 27 (3 pF)
22 21 7 (4,5 uF) 27 8 (4,5 yF) 48 |49(45pF)| 74 73 (4,5 pF) 18 7 (4,5 uF) 18 18 (4,5 uF)
24 28 7 (4,5 uF) 35 8 (4,5 yF) 63 |49(45pF)| 98 73 (4,5 pF) 23 7 (4,5 yF) 23 18 (4,5 pF)
26 28 7 (4,5 pF) 35 8 (4,5 yF) 63 |49(45pF)| 98 73 (4,5 uF) 23 7 (4,5 pF) 23 18 (4,5 pF)
28 28 9(4,5 pF) 35 10 (3,5 pF) 63 63(35pF)| 98 94 (3,5 uF) 23 9(3,5 F) 23 23 (3,5 pF)
32 19 75 (4 uF) 24 9 (4 puF) 43 55 (4 uF) 67 83 (4 pF) 16 75 (4 pF) 16 20 (4 puF)
36 20 7 (4,5 uF) 25 8 (4,5 yF) 45 |49(45pF)| 70 73 (4,5 pF) 17 7 (4,5 yF) 17 18 (4,5 pF)
38 20 7 (4,5 pF) 25 8 (4,5 pF) 45 |49(45pF)| 70 73 (4,5 uF) 17 7 (4,5 pF) 17 18 (4,5 pF)
40 20 7 (4,5 uF) 25 8 (4,5 yF) 45 |43(45pF)| 70 73 (4,5 pF) 17 7 (4,5 uF) 17 18 (4,5 pF)
58 13 4(7 yF) 17 5 (7 uF) 30 31(7 uF) 46 47 (7 uF) 1 4(7 yF) 1 1 (7 uF)

Para informacién técnica visite www.gewiss.com
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830 AM GEWi55

NUMERO MAXIMO DE LAMPARAS POR POLO A 230 V, 50 HZ

CONTACTORES RELES MONOESTABLES | RELES PASO A PASO
Tipo de limpara Vatios (W) c(':r.ll.!':::o CTI::!:RZEE; 12 CTR 40 CTR 63 RLM RLB
FLUORESCENTE COMPACTA CON BALASTO ELECTRONICO EXTERNO
5 75 105 300 417 67 100
7 56 79 225 313 50 75
9 45 63 180 250 40 60
2x9 25 35 100 139 2 33
10 45 63 180 250 40 60
2x10 25 35 100 139 2 33
n 2 45 129 179 29 43
M 19 26 75 104 17 25
3 2 45 129 179 29 43
213 19 26 75 104 17 25
14 28 39 13 156 25 38
214 15 21 60 83 13 20
16 2 45 129 179 29 PE]
7 23 2 90 125 20 30
217 13 18 50 69 il 17
18 25 35 100 139 2 33
2x18 13 18 53 74 12 18
22 17 2% 69 96 15 23
2x22 1 15 43 60 10 14
24 19 26 75 104 17 25
2x24 10 14 39 54 9 13
3x24 7 10 28 39 6 9
4x24 5 7 21 29 5 7
26 19 26 75 104 17 25
2x26 9 13 38 52 8 13
28 16 23 64 89 14 2
32 14 20 56 78 13 13
232 7 10 29 40 6 10
36 14 20 56 78 3 13
2x36 7 10 29 40 6 10
38 13 19 53 74 2 18
238 6 9 26 36 6 9
40 1 16 45 63 10 15
2x40 6 8 23 32 5 8
42 1 16 45 63 10 15
2x42 5 8 2 30 5 7
55 8 2 33 46 7 1
2x55 4 6 17 2% 4 6
57 8 1 EY) 45 7 1
257 4 6 16 2 4 5
60 7 10 29 40 6 10
2x60 4 5 15 20 3 5
70 7 9 26 37 6 9
80 6 8 2% 33 5 8
2x80 3 4 2 16 3 4
85 5 8 2 30 5 7
100 5 7 20 27 4 7
120 4 5 16 2 3 5
150 3 5 13 18 3 4

Para informacion técnica visite www.gewiss.com
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S50 AM GEWiS55

NUMERO MAXIMO DE LAMPARAS POR POLO A 230V, 50 HZ

CONTACTORES RELES MONOESTABLES | RELES PASO A PASO

Tipo de lampara Vatios (W) CFI'.III:AZ;JIJ CTRCI.?;: 5, 22 CTR 40 CTR63 RLM RLB

FLUORESCENTE COMPACTA CON BALASTO ELECTROMAGNETICO EXTERNO

NOAJUSTADA | EN PARALELO | NOAJUSTADA | EN PARALELO | NOAJUSTADA | ENPARALELO | NO AJUSTADA | ENPARALELO | NOAJUSTADA | ENPARALELO | NOAJUSTADA | EN PARALELO

4 52 15 (2 F) 66 18 (2 F) 18 | MOQpF) | 188 | 165(2pF) 52 15 (2 pF) 94 40 (2 F)
6 55 15 (2 pF) 70 18 (2 yF) 125 | M0QpF) | 200 | 165(2pF) 55 15 (2 pF) 100 | 40(2pF)
8 59 15 (2 pF) 75 18 (2 yF) 133 MOQuR) | 213 | 165(2pF) 59 15 (2 F) 107 | 40(2pF)
10 52 15 (2 pF) 66 18 (2 F) 18 | M0QpF) | 188 | 165(2pF) 52 15 (2 pF) 94 40 (2 4F)
1 55 15 (2 pF) 70 18QuF) | 125 | M0QpF) | 200 | 165(2pF) 55 15 (2 uF) 100 | 40(2pF)
B 52 15 (2 F) 66 18 (2 pF) 18 | M0OQpF) | 188 | 165(2pF) 52 15 (2 pF) 94 40 (2 pF)
% 2 7(4,5pF) 28 | 8(45pF) | 50 |49(45uF)| 80 | 73(45pF) 2 7(4,5 uF) 40 | 18(45pF)
15 27 | 745F) 34| 8(45pF) 61 |49(5pR)| 97 | 73(45uF) 7 7(45 uF) 48 | 18(45F)
16 44 |12(25pF)| 56 |14(25pF)| 100 [88(25uF)| 160 | 132(25pF)| 44 125pF) | 80 | 32(5pF)
18 % | 7(5F) 30 | 8(45pF) | 54 |49(a5uF)| 86 | 73(45pF) % 7(4,5 uF) 43 | 18(45F)
20 23 7(45 pF) 29 8(4,5 F) 53 |49(a5pF)| 84 | 73(45F) 3 7(4,5 uF) 2 |18(45F)
g: 2 % 6 (5 uF) 30 7 (5 uF) 54| 44(54F) 86 66 (5 pF) % 6 (5 pF) 43 16 (5 uF)
2 30 | 9(B5pF) | 39 |[10(B5pF)| 69 |63(B5pF)| MO | 94(35pF) 30 9(3,5 4F) 55| 23(3,5pF)
30 % | 7(85F) 30 | 8(45pF) | 54 |49(85uF)| 86 | 73(45pF) % 7(4,5 uF) 43 | 18(45F)
32 2 6 (5 uF) % 7 (5 uF) 47 44 (5 F) 74 66 (5 F) 2 6 (5 pF) 37 16 (5 uF)
36 2 | 7(45pF) % | 8@5pR) | 47 |49(5pR)| 74 | 3(@45WF) 20 7(4,5 uF) 37 | 18(45pF)
38 0 | 7(45pF) % | 8(45pF) | 47 |43(a5uF)| 74 | 3(45pF) 2 7(4,5 uF) 37 | 18(45pF)
40 20 | 7(45pF) 2% | 8@5pR) | 47 |49(45pF)| 74 | 3(45pF) 20 7(4,5 uF) 37 | 18(45pF)
58 3 4(7F) 7 5 (7 uF) 30 31(7 pF) 48 47 (7 F) 3 4(7F) % 11(7 F)
65 13 4(7F) 17 5 (7 F) 30 31(7 pF) 48 47 (7 F) 3 4(7F) % 1 (7 pF)
75 3 5 (6 F) 17 6 (6 F) 30 37 (6 pF) 48 55 (6 pF) 3 5 (6 pF) % 13 (6 F)
80 1 4(7F) 1 5 (7 uF) b3 31(7 pF) 40 47 (7 F) 1 4(7F) 20 11 (7 uF)
85 1 4 (8 yF) 14 5 (8 F) 25 28 (8 uF) 40 41(8 pF) 1 4(8 pF) 20 10 (8 pF)
100 9 3(10 pF) ) 4.(10 F) n 2(0pF) | 33 33 (10 pF) 9 3(10 F) 17 8 (10 pF)
125 9 2 (18 F) ) 2 (18 F) n 1218 pF) 34 18 (18 pF) 9 2 (18 F) 17 4 (18 F)

CIRCUITO EN SERIE PARA DOS LAMPARAS FLUORESCENTES CON BALASTO ELECTROMAGNETICO EXTERNO

NO AJUSTADA | ENPARALELO | NOAJUSTADA | EN PARALELO | NOAJUSTADA | ENPARALELO | NOAJUSTADA | ENPARALELO | NOAJUSTADA | ENPARALELO | NOAJUSTADA | ENPARALELO

%4 2 15 (2 pF) 3 18 (2 pF) 59 10 (2 F) 94 165 (2 pF) 26 15 (2 pF) 47 40 (2 4F)
2x6 28 15 (2 pF) 35 18 (2 uF) 63 10 (2pF) | 100 165 (2 pF) 28 15 (2 pF) 50 40 (2 pF)
28 29 15 (2 pF) 37 18 (2 pF) 67 Mno@uF) | 107 | 165 (2 pF) 29 15 (2 pF) 53 40 (2 pF)
2x10 26 15 (2 uF) 33 18 (2 pF) 59 10 (2 pF) 94 165 (2 pF) 26 15 (2 pF) 47 40 (2 pF)
1 28 15 (2 pF) 35 18 (2 pF) 63 1n0@pF) | 100 | 165 (2 pF) 28 15 (2 pF) 50 40 (2 pF)
2x13 26 15 (2 uF) 33 18 (2 yF) 59 10 (2 pF) 94 165 (2 pF) 26 15 (2 pF) 47 40 (2 pF)
214 1 7(4,5 pF) 14 8 (4,5 puF) 25 49(45pF) | 40 73 (4,5 yF) 11 7 (4,5 pF) 20 18 (4,5 pF)
2x15 13 7 (4,5 pF) 7 8 (4,5 uF) 30 49 (4,5 pF) 48 73 (4,5 pF) 13 7(4,5pF) 24 18 (4,5 pF)
2x16 22 12(2,5 uF) 28 14.(2,5 pF) 50 88 (2,5 pF) 80 132 (2,5 pF) 22 12(2,5pF) 40 32(2,5pF)
2x18 12 7 (4,5 pF) 15 8 (4,5 uF) 27 49 (4,5 pF) 43 73 (4,5 F) 12 7(4,5pF) 22 18 (4,5 pF)
2x20 12 7 (4,5 pF) 15 8 (4,5 uF) 26 49 (4,5 pF) 42 73 (4,5 uF) 12 7(4,5 uF) 21 18 (4,5 pF)
g: %2 ) 6 (5 pF) 15 72 (5 pF) 7 44.(5 pF) 43 66 (5 pF) ) 6 (5 pF) 2 16 (5 pF)
225 15 9(3,5F) 19 |10@B5pF)| 34 |83B5uF)| 55 94(3,5 pF) 15 9(3,5 4F) 28 | 23(3,5pF)
2x30 12 74,5 pF) 15 8 (4,5 yF) 27 |49@5pF) 43 73 (4,5 pF) 2 7(4,5 pF) 2 18 (4,5 pF)
232 10 6 (5 yF) 3 7 (5 uF) 23 44.(5 JF) 37 66 (5 F) 10 6 (5 uF) 19 16 (5 pF)
2x36 10 7 (4,5 pF) 13 8 (4,5 pF) 23 49 (4,5 pF) 37 73 (4,5 pF) 10 7(4,5 pF) 19 18 (4,5 pF)
2x38 10 7 (4,5 pF) 13 8 (4,5 yF) 23 |49(a5uF)| 37 73 (4,5 yF) 10 7(4,5 uF) 19 18 (4,5 pF)
2x40 10 7 (4,5 pF) 13 8 (4,5 pF) 23 49 (4,5 pF) 37 73 (4,5 pF) 10 7 (4,5 pF) 19 18 (4,5 pF)
2x58 7 4(7 pF) 8 5(7 pF) 15 31(7 pF) 24 47 (7 pF) 7 4 (7 yF) 12 11(7 pF)
2x65 7 4 (7F) 8 5 (7F) 15 31 (74F) 2% 47 (7yF) 7 4 (7yF) 2 11 (7uF)
275 7 5 (6 pF) 8 6 (6 F) 15 37 (6 pF) 2% 55 (6 pF) 7 5 (6 pF) 2 13 (6 pF)
2x80 6 4(7 uF) 7 5(7 uF) 13 31(7 uF) 20 47 (7 pF) 6 4.(7 pF) 10 (7 uF)
2x85 6 4 (8 yF) 7 5 (8 uF) 13 28 (8 uF) 20 41(8 F) 6 4 (8 pF) 10 10 (8 pF)
2x100 5 3(10 pF) 6 410 ) 10 22 (10 pF) 17 33 (10 pF) 5 3(10 pF) 8 8 (10 pF)
2125 5 2 (18 pF) 6 2 (18 uF) 1 12 (18 pF) 17 18 (18 pF) 5 2 (18 F) 9 4 (18 pF)
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S50 AM

GEWi55

NUMERO MAXIMO DE LAMPARAS POR POLO A 230 V, 50 HZ

CONTACTORES RELES MONOESTABLES | RELES PASO A PASO
Tipo de lampara Vatios (W) cFero CTI:I:I;ESI 22 CTR 40 CTR 63 RLM RLB
FLUORESCENTE CON BALASTO ELECTROMAGNETICO EXTERNO - CONEXION EN SERIE
218 31(2,7 pF) 40 (2,7 uF) 100 (2,7 pF) 150 (2,7 pF) 31(2,7 F) 62 (2,7 uF)
2x36 17 (4,5 pF) 22 (4,5 pF) 54 (4,5 uF) 81(4,5 pF) 17 (4,5 pF) 33 (4,5 pF)
2x40 17 (4,5 pF) 22 (4,5 pF) 54 (4,5 uF) 81(4,5 pF) 17 (4,5 pF) 33 (4,5 pF)
2x58 10 (7 pF) 13 (7 pF) 54 (7 uF) 50 (7 pF) 10 (7 pF) 21(7 F)
g: 2x65 10 (7 pF) 13 (7 pF) 33 (7 4F) 50 (7 uF) 10 (7 pF) 21(7 pF)
2x80 8 (3 F) 11(9 pF) 27 (9 pF) 41(9 F) 8 (3 pF) 17 (9 uF)
2x85 8 (9 puF) (9 pF) 27 (9 pF) 41(9 pF) 8 (9 uF) 17 (9 pF)
2125 7 (18 pF) 9 (18 pF) 22 (18 pF) 33 (18 pF) 6 (18 pF) 13 (18 pF)
FLUORESCENTE CON BALASTO ELECTRONICO EXTERNO
4 17 158 417 600 67 100
6 106 144 379 545 61 91
26 58 79 208 300 EE] 50
8 88 119 313 450 50 75
2x8 44 59 156 225 25 38
10 70 95 250 360 40 60
2x10 39 53 139 200 2 3
n 58 79 208 300 3 50
3 50 68 179 257 29 43
1% 44 59 156 225 25 38
214 23 EY) 83 120 13 20
3x14 17 23 60 86 10 14
4x14 13 17 45 64 7 1
15 44 59 156 225 25 38
215 7 37 96 138 15 23
1 50 68 179 257 29 43
216 25 34 89 129 14 21
3x16 18 2% 63 90 10 15
4x16 13 17 45 64 7 1
18 39 53 139 200 2 33
2x18 2 28 74 106 12 18
3x18 15 20 52 75 8 13
4x18 1 15 40 58 6 10
g: 19 2 43 14 164 18 27
2x19 16 2 57 82 9 14
20 32 43 14 164 18 27
2x20 16 2 57 82 9 14
21 2 43 14 164 18 27
2x21 16 2 57 82 9 14
2 32 43 14 164 18 27
222 15 2 54 78 9 13
24 29 40 104 150 17 25
2x24 16 2 57 82 9 14
3x24 1 14 38 55 6 9
4x24 8 1 29 42 5 7
25 PE] 32 83 120 13 20
2x25 13 17 45 64 7 1
28 25 34 89 129 14 2
2x28 13 18 46 67 7 1
30 25 34 89 129 14 2
230 13 18 46 67 7 1
32 2 28 74 106 12 18
232 10 14 36 51 6 9
34 2 28 74 106 2 18
234 10 14 36 51 6 9
35 2 28 74 106 2 18
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S50 AM GEWiS55

NUMERO MAXIMO DE LAMPARAS POR POLO A 230V, 50 HZ

CONTACTORES RELES MONOESTABLES | RELES PASO A PASO
Tipo de lampara Vatios (W) CFI'.II-::AZ;JIJ CTF::I.:RE: 5, 22 CTR 40 CTR63 RLM RLB

235 10 14 37 53 6 9
36 2 30 78 m3 3 19
2x36 1 15 40 58 6 10
3x36 8 10 27 39 4 7
38 23 32 83 120 3 20
238 1 15 40 58 6 10
39 18 25 66 95 1 16
239 10 E] 35 50 6 8
40 17 3 60 86 10 14
2x40 8 1 30 43 5 7
45 15 20 52 75 8 13
2x45 8 10 27 39 4 7
49 15 20 52 75 8 13
2x49 8 10 27 39 4 7
50 14 19 50 72 8 12
2x50 7 10 26 38 4 6
g: 51 16 2 57 82 9 14
2x51 8 1 30 43 5 7
54 13 18 48 69 8 12
2x54 7 9 2% 35 4 6
55 13 17 45 64 7 1
2x55 6 9 23 33 4 5
58 14 19 50 72 8 12
2x58 7 10 26 38 4 6
65 14 19 50 72 8 12
2x65 7 10 26 38 4 6
70 ) 16 42 60 7 10
2x70 6 8 2 32 4 5
73 9 13 3 47 5 8
273 5 7 18 26 3 4
80 9 12 3 45 5 8
2x80 5 6 16 2% 3 4

VAPOR DE MERCURIO DE ALTA PRESION CON BALASTO ELECTROMAGNETICO EXTERNO

NO AJUSTADA | EN PARALELO | NOAJUSTADA | EN PARALELO | NOAJUSTADA | EN PARALELO | NO AJUSTADA | EN PARALELO NO AJUSTADA EN PARALELO | NOAJUSTADA | EN PARALELO

50 “ | 40w | 1’ | sgwp) | 38 | ngwn | 55 | 470w n 4(7pF) 7| oW

80 0 | 46w | 1B | s@w) | 239 | 276 | 4 | 4@ 10 4(8 4F) B | 108

125 7 300w | 9 amewm | 20 200 2 | 30049 7 3010 pF) 8 8 (10 4F)

250 4 | 1084 s | 208p) | 10 | n208pR)| 15 | 18(8uF) 4 108 4F) 5 418 4F)

400 2 s | 3 [ | 7 e@wm | 0 | Besn 2 1(25 4F) 3 3(25 4F)

700 1 |owowm | 2 |owowm| 4 |sw@owm| s 740 yF) 1 0 (40 4F) 2 240 pF)

1000 1 |o@Gow) | 1 |o@GowR) | 3 | 460w | 4 | sEopf) 1 0(60 4F) 1 1(60 4F)

VAPOR DE MERCURIO A ALTA PRESION QUE NO NECESITA BALASTO

160 7 2 P 28 10 10
-Q 250 7 8 15 18 6 6
500 4 4 7 9 3 3

HALOGENUROS METALICOS CON BALASTO ELECTROMAGNETICO EXTERNO

NO AJUSTADA | EN PARALELO | NO AJUSTADA | EN PARALELO | NO AJUSTADA | EN PARALELO | NO AJUSTADA | EN PARALELO NO AJUSTADA EN PARALELO | NOAJUSTADA | EN PARALELO

35 18 5 (6 uF) by, 6 (6 uF) 43 36 (6 F) 60 50 (6 pF) 1 5 (6 F) 1 13 (6 F)

70 10 2(12 F) 2 3(12 F) 3 | BM@p) | R 25 (12 pF) 8 2 (12 pF) 8 7 (12 pF)

‘Q 100 8 2(12 yF) 10 3(12 pF) 19 [ 18(pF) | 26 25 (12 pF) 7 2(12 pF) 7 7 (12 pF)
150 5 1(20 pF) 7 1(20 pF) 2 | M@ | 18 15 (20 pF) 4 1(20 pF) 4 420 pF)

250 3 0(32F) 4 1(32 F) 7 6 (32 F) 10 9 (32 yF) 3 0(32 pF) 3 3 (32 F)

EEI:OIE 400 3 0 (45 uF) 3 0 (45 uF) 6 5 (45 F) 9 7 (45 yF) 2 0 (45 F) 2 245 uF)
600 1 0 (65 pF) 2 0 (65 F) 3 3 (65 yF) 4 5 (65 uF) 1 0 (65 pF) 1 1(65 uF)

1000 1 0(85 pF) 1 0(85 pF) 2 2(85 4F) 3 3(85 F) 1 0 (85 pF) 1 0 (85 pF)

2000 0 0 (125 pF) 0 0 (125 pF) 1 1(125 pF) 2 2(125 F) 0 0 (125 pF) 0 0 (125 pF)

Para informacién técnica visite www.gewiss.com
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S50 AM

GEWi55

NUMERO MAXIMO DE LAMPARAS POR POLO A 230 V, 50 HZ

CONTACTORES RELES MONOESTABLES | RELES PASO A PASO
Tipo de lampara Vatios (W) CFrT!':AZgD CTI:;RZ?I 22 CTR 40 CTR 63 RLM RLB
HALOGENUROS METALICOS CON BALASTO ELECTRONICO
20 18 % 51 64 18 7
35 10 13 7 33 10 14
235 5 7 15 18 5 8
50 7 10 19 2% 7 10
70 5 7 15 18 5 8
270 3 4 8 10 3 4
100 4 5 10 13 4 5
EEIOIE 150 3 4 8 10 3 4
250 2 2 4 5 2 2
400 1 1 2 3 1 1
1000 0 0 1 1 0 0
2000 0 0 0 1 0 0
VAPOR DE SODIO DE ALTA PRESION CON BALASTO ELECTROMAGNETICO EXTERNO
NO AJUSTADA | EN PARALELO | NO AJUSTADA | EN PARALELO | NO AJUSTADA | EN PARALELO | NOAJUSTADA | EN PARALELO NO AJUSTADA EN PARALELO | NOAJUSTADA | EN PARALELO
35 15 5 (6 uF) 18 6 (6 uF) 55 36 (6 uF) 70 55 (6 F) 15 5 (6 uF) 25 13 (6 pF)
50 il 3 (8 F) 12 4 (8 F) 35 27 (8 yF) 45 41(8 yF) 1 3 (8 F) 16 10 (8 pF)
70 9 2 (12 yF) 10 3 (12 uF) 30 18 (12 F) 35 27 (12 yF) 9 2 (12 yF) 13 7 (12 yF)
100 7 2 (12 pF) 8 3 (12 uF) 25 18 (12 F) 30 27 (12 uF) 7 2 (12 uF) n 7 (12 uF)
150 5 1(20 pF) 6 1(20 pF) 17 (20 pF) 2 16 (20 pF) 5 1(20 pF) 7 4(20 pF)
250 3 0(32 F) 4 1(32 pF) 10 6 (32 uF) 13 10 (32 pF) 3 0(32pF) 4 3(32F)
400 2 0 (45 uF) 2 0 (45 uF) 6 4 (45 F) 8 6 (45 uF) 2 0 (45 pF) 3 2 (45 pF)
600 1 0 (65 pF) 1 0 (65 pF) 4 3 (65 pF) 5 5 (65 F) 1 0 (65 pF) 2 1(65 pF)
1000 0 0 (100 pF) 1 0 (100 pF) 3 2 (100 pF) 3 3 (100 pF) 0 0 (100 pF) 1 0 (100 pF)
VAPOR DE SODIO DE ALTA PRESION CON BALASTO ELECTRONICO EXTERNO
35 10 13 7 3 10 14
50 8 n 2 28 8 2
70 5 7 15 18 5 8
100 4 5 10 13 4 5
C 150 3 4 8 10 3 4
250 2 2 4 5 2 2
400 1 1 3 4 1 2
600 0 0 1 2 0 1
1000 0 0 1 1 0 0
VAPORES DE SODIO A BAJA PRESION CON BALASTO ELECTROMAGNETICO EXTERNO
NO AJUSTADA | EN PARALELO | NO AJUSTADA | EN PARALELO | NOAJUSTADA | EN PARALELO | NOAJUSTADA | ENPARALELO | NOAJUSTADA | ENPARALELO | NOAJUSTADA | EN PARALELO
18 2 6 (5 pF) 7 7 (5 uF) 71 44 (5 uF) 90 66 (5 uF) 2 6 (5 F) 25 16 (5 WF)
35 7 1(20 pF) 9 1(20 pF) 3 1(20 pF) 30 16 (20 pF) 7 1(20 pF) 15 4(20 pF)
@ 55 7 1(20 pF) 9 1(20 pF) 3 (20 pF) 30 16 (20 pF) 7 1(20 pF) 15 4 (20 pF)
90 4 1(26 pF) 5 1(26 pF) 14 8 (26 JF) 19 12 (26 F) 4 1(26 WF) 10 3(26 F)
135 3 0 (40 uF) 4 0 (40 pF) 10 4 (40 pF) 13 7(40 uF) 3 0 (40 uF) 10 2 (40 yF)
180 3 0 (40 F) 4 0 (40 pF) 10 5 (40 pF) 3 8 (40 uF) 3 0 (40 uF) 10 2 (40 yF)
VAPORES DE SODIO A BAJA PRESION CON BALASTO ELECTRONICO EXTERNO
35 13 18 35 44 3 19
M
55 8 il 2 28 8 2
LED*
- N=24/En N=38/En N=11/En N=18/En N=15/En N=2/En

* N = nimero de ldmparas

In = corriente nominal de la ldmpara LED

Para informacion técnica visite www.gewiss.com
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GUIA - COMO REALIZAR EL CONTROL SIMULTANEO DE DIFERENTES GRUPOS DE RELES PASO A PASO

ACCESORIOS PARA CONTROL CENTRAL Y CONTROL DE GRUPOS

Codigo: GWD66711 GWD6672
Tipo de accesorio: Debe montarse en el relé Independiente
Tensio inal de funcionamiento (Ue): (v) 250 AC
Tension nominal de aislamiento (Ui): (v) 440 AC
N° de médulos: 0.5
N° de operaciones mecanicas: 1x10°
Par de apriete nominal: (Nm) 0.8
Tipo de tornillo terminal: M3
Destornillador rec dad PZ1
. rigido (mm?) 1.4
Seccion del cable: flexible (mm?) A
Peso: (g) 30

O No disponible para relés con bobina de CC

Los siguientes codigos son necesarios para centralizar el control de uno o varios grupos de relés:

Codigo Tipo Nimero Descripcion

Permite controlar el estado ON/OFF
de dos o mas relés desde un Gnico punto,
independientemente del estado de cada relé individual

Accesorio para montar 1 para montar

GW D6 671 en el relé paso a paso en cada relé individual del grupo

Permite el control simultaneo
GW D6 672 Accesorio independiente 1 para cada grupo de relés de dos o mas grupos de relés centralizados
independientemente del estado de cada relé individual.

GW D6 671 - CENTRALIZACION DE CONTROL PARA 1 GRUPO DE RELES

Relé Relé Relé
|3\ ON/OFF Q\ ON/OFF |3\ ON/OFF
1 1 1

@ @ 1@
e @ @ @ @ @
A1 A2 % A1 A2 2 A1 A2 %
e e
D | & — |2 = [
o |2 @ |4 @ (8
OFF OFF OFF
2  2m 2  on 2 @
' L
Grupo 1 ON O’ .O’ -.O’
J J [oN
| I
L Grupo 1 OFF

Leyenda:
- Boton de relé: control local del relé individual
- Boton de grupo: control centralizado de todos los relés del grupo independientemente del estado de cada relé individual

Para informacién técnica visite www.gewiss.com
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GW D6 672 - CENTRALIZACION DE COMANDOS PARA VARIOS GRUPOS DE RELES

Relé Relé Relé
.3\ ON/OFF .3\ ON/OFF .3\ ON/OFF
Q|3 —] — —]
ol ars P'Y 1@
2 00|10 oo (®" L @@|®m
g A1 A2 | @ AT A2 | & AT A2 | @
8 o |5 o |5 o (35
N — o — Q — Iy
. 2 (v o] N lwe] N o N
OFF OFF OFF
of, LS ;  |ef LS
® Ole® ® Oeo|| e Ole®
Grupo 3 ON
JoN loN [oN
I
Grupo 3 OFF
Relé Relé Relé
p\ ON/OFF p\ ON/OFF p\ ON/OFF
Q|3 —] —  —
Ol 1@ 6? 1@
2 00 (®" o0 |®" o0 (®"
g Al A2 | o Al A2 | AT A2 | o
3 o |5 o |5 o |5
N — | o — | o — | o
o) 2 @ |2 ™ [ ™ |
OFF OF OFF
O, 2 | @ 2 | @ 2 | @
e Ole e 0@ e 0@
Grupo 2 ON
|ON |oN [oN
I
Grupo 2 OFF
Relé Relé Relé
Multi- ON/OFF ON/OFF ON/OFF
Nivel a a a
ON -
|—J’ Ols3 — ] —
o O 1@ 1@ 1@
Multi- [9)] L 11 L 11 L] 11
Mute 2 00|® 0@ 0@
oF S ATAZf 0 AT AZ[ 0 ATAZ |0
N DS X |5 D |15
N — o — oy — ey
. 2 o N lvs) N los) N
OFF OF OFF
of, LS : @5 o
® O ® O ® Oe®
Grupo 1 ON
|oN JE [oN
I
Grupo 1 OFF
L
N
Leyenda:
- Botdn de relé: control local del relé individual
- Botdn de grupo: control centralizado de todos los relés del grupo independientemente del estado de cada relé individual
- Boton multinivel: control centralizado de todos los relés de los diferentes grupos independientemente del estado de cada relé individual
Para informacion técnica visite www.gewiss.com
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Relé de gestion de carga P-Comfort

DATOS TECNICOS
Codigo: GWD6916 GWA1916
Modelo: Con cable Radiofrecuencia ZigBee
Normas de referencia: EN 60669-1EN 60669-2-1 EN 606693-1EN 60669-2-1EN 301489-1EN 301489-17
Tension nominal de funcionamiento (Ue): (Vac) 230
Corriente nominal (In): (A) 32
Frecuencia nominal: (Hz) 50
Tipo de contacto de relé: 1 conmutado (libre de potencial)
Capacidad del contacto de relé: 16 AAC1250V
Niimero de médulos DIN: 2
Tension de aislamiento: (V) 1000
Tension nominal soportada a impulsos: (kV) 1
Consumo de potencia en In: (VA) 2
Precision: 1%
Cantidades medidas mostradas en la pantalla: Potencia activa (absorbida y suministrada)
Potencia activa (absorbida y suministrada) Energia activa (absorbida y suministrada)
Corriente
Tension
Energia activa (absorbida y suministrada) Factor de potencia
Frecuencia
Recuento de energia reajustable: Si
Aviso actstico de umbral: Si
Alcance de la sefial en aire libre: (m) - 100
Protocolo de radio: - ZigBee/IEEE 802.15.4
Intensidad de la sefial de salida: (dBm) - +8
Niimero maximo de dispositivos ZigBee conectables: - 10
Frecuencia de la sefal: (GHz) - 24
Seccion de cable flexible terminales de alimentacién: (mm?2) max. 4
Seccion de cable flexible terminales de contacto de relé: (mm?) max. 2,5
Seccion de cable rigido terminales de alimentacion: (mm?) max. 6
Seccion de cable rigido terminales de contacto de relé: (mm?) max. 4
Par de apriete nominal terminales de alimentacién: (Nm) max. 0,6
Par de apriete nominal terminales de contacto de relé: (Nm) méx. 0,4
Temperatura de funcionamiento: (°C) -5 +45
Temperatura de almacenamiento: (°C) -25+70
Nivel sonoro a 10 cm: (dB) 85

Funcionamiento version cableada

En caso de sobrecarga, debida al encendido simultaneo de varias cargas eléctricas, P-Comfort evita un corte de corriente desconectando las cargas no preferentes
cableadas al contacto de relé dentro del aparato. Tras un intervalo de tiempo ajustable, P-Comfort reactiva automaticamente las cargas no preferentes.
P-Comfort es adecuado para su instalacion en sistemas monofasicos con una potencia contratada de hasta 6 kW.

El aparato ya esta programado con valores por defecto dptimos para usuarios de 3 kW, pero es posible variar estos valores mediante los botones del panel

frontal.

Terminales de alimentacién

Pantalla de visualizaciop———
magnitudes eléctricas

coe

32A
Botones de navegacion m%s T ..... T .....
y botén de ajustes

Terminales de relé I I I
(contacto conmutado).

Para informacién técnica visite www.gewiss.com

SdP: Umbral de potencia para la apertura del contacto
conectado a cargas no preferentes
intervalo de ajuste: 0 + 8 kW
valor por defecto: 3,80 kW

ton: Retardo de apertura del contacto cuando se supera el
umbral de potencia y duracién del aviso acustico
intervalo de ajuste: 10 + 120 segundos
valor por defecto: 45 segundos

tof:  Tiempo de apertura de contactos cargas no preferentes
margen de ajuste: 10 + 255 segundos
valor por defecto: 90 segundos

48
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Funcionamiento de la version de radiofrecuencia ZigBee

En caso de sobrecarga, debida al encendido simultaneo de varias cargas eléctricas, P-Comfort RF evita la interrupcion de la alimentacion eléctrica desconectando

las cargas no preferentes conectadas por radiofrecuencia a los siguientes dispositivos:
- base toma inteligente RF ZigBee (GWA1526)

- actuadores empotrados RF ZigBee (GWA1523)

o cableados al contacto de relé a bordo del dispositivo.

La secuencia de desconexidn y reconexion de las cargas no preferidas puede ajustarse:
- por prioridad (independientemente de la absorcidn de la carga)

- por potencia (en funcién del consumo eléctrico).

Terminales de alimentacién

f -
vos
<54
o €
Pantalla de visualizaciop———— .

magnitudes eléctricas

Icono de identificacion
Version RF

3a ! o

Botones de navegacion T TT J y 3
y botén de ajustes "
|
Terminales de relé

(contacto conmutado) .

Esquemas funcionales

Ejemplo de instalacion en un cuadro eléctrico doméstico

____1| ______ _'. __________________________ ="
. ! 1
, 1 .
7 3 g g
oo e e
©eo il 3 il 3
!
3 40A 25A
i -
@l ooo = =
2@3 [==] [==]
Q ;L D2 40 D2 4
o o o
o456 S| ®g® S| ®g®
I 1
I 1
1 I
| B —— L

Toma Smart RF ZigBee

Actuador ZigBee RF
empotrado

Para informacion técnica visite www.gewiss.com

Informacion técnica

Version 2.4 49



S50 AM GEWiS55

BIOCOMFORT (Desconectador)

Descripcion
Principio de funcionamiento

El interruptor (también llamado biointerruptor) desconecta la tension alterna del sistema eléctrico aguas abajo cuando se apagan todas las cargas de la zona
conectadas a él. No es necesario ajustar manualmente el umbral de desconexion del relé, ya que el interruptor, gracias a su innovadora funcién de autoaprendizaje,
aprende automaticamente el valor de la corriente absorbida por las cargas como umbral de desconexion del interruptor.

Durante el funcionamiento del interruptor, la linea descendente del bioconfort, destinada a la zona de noche, se alimenta con una tension de control de CC
(5+230 Vc.c.). Esta tension es necesaria para que la tension de red (230 V c.a.) pueda restablecerse en cualquier momento si se conecta una carga. Por dltimo,
también es posible desconectar el interruptor mediante un mando manual en caso de que haya que realizar trabajos de mantenimiento en la instalacién eléctrica.

DATOS TECNICOS

Norma de referencia: EN 60669-2-1
Tension nominal de servicio(Ue): (V) 230c.a. £10%
Corriente nominal de funcionamiento(le): (A) 16
Tension nominal de aislamiento (Ui): (v) 250 c.a.
Frecuencia nominal: (Hz) 50
Tension de control: (v) 5-230c.a.
Potencia maxima de las lamparas:

Lamparas incandescentes y halégenas (W) 2300

Lamparas fluorescentes (VA) 1000

Lamparas con balasto electrénico (VA) 1000
Pérdida de potencia : (W) 0,8
Frecuencia max. de funcionamiento: 1000/h
Tiempo de cierre: (ms) 10-20
Tiempo de apertura: (ms) 5-15
Temperatura de funcionamiento: (°c) -20....+50
Seccion max. del conductor: (mm?) 6

Carga basica
Para aplicar a lamparas fluorescentes o cargas con un consumo inferior a 30 mA segiin los diagramas mostrados. Instalar directamente en la carga o en cajas de
derivacién. Otras aplicaciones: lamparas de bajo consumo, lamparas LED, Iamparas halégenas con transformador, reguladores y transformadores electrénicos.

Notas

Para facilitar el correcto funcionamiento del disyuntor, se recomienda instalar las cargas minimas necesarias en la zona de noche. De hecho, se debe tener especial
cuidado antes de instalar el interruptor Bioconfort cuando haya dispositivos de espera (por ejemplo, TV, radio reloj, etc.) o reguladores de intensidad en la zona
de noche. De hecho, estos aparatos apenas son detectados y desconectados por el interruptor. Para mas detalles, consulte los esquemas funcionales de la pagina
siguiente.

L N
o .
I
e =
GW 96339
C€
:7{11 16A/250v~ Piloto de sefializacion
Encendido: linea alimentada con 230 V c.a. “
Sl Apagado: Bioconfort activado h
i Selector de regulacion de tension
) @9 sistema de control de 5230V c.c. J
) / N . =
: Q Conmutador selector del modo de \“_ = -
= = funcionamiento:
GEWiSS ’ 2 ON/P: Bioconfort desactivado Earga basica
- ' i A: funcion de autoaprendizaje activa
/A: funcién de autoaprendizaje excluida
w @

Para informacién técnica visite www.gewiss.com
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Esquemas funcionales

Instalacion en el cuadro eléctrico
(esta prevista una linea dedicada a la zona de dormitorio)

t

[1d] In=25A
lan=30 mA
»
% In=16A

»

fuerza motriz
dia

»

% In=10A

»

luz del dia

zona nocturna

Lamparas halégenas con transformador de 12/24 V

230V
a.c.

12/ 24V

Regulador de intensidad

carga base

In=16A
disyuntor

Lamparas fluorescentes / Lamparas de bajo consumo

carga base
GW 96 340

carga base

® GW 96 340 ®

i ) )

habitacion 1 habitacion 2

El biointerruptor funciona correctamente afiadiendo la carga base en paralelo al
transformador, aguas abajo del interruptor de control. El interruptor de control
de la lampara debe colocarse aguas arriba del transformador (lado de 230 V c.a.).

El funcionamiento del biointerruptor en presencia de circuitos controlados por dimmers electrénicos no esta garantizado, mientras que puede funcionar con
dimmers giratorios ajustando el selector de tension de control al valor maximo. Ademas, el correcto funcionamiento esta condicionado a la correcta adquisicion
de la funcion de autoaprendizaje del Bioconfort con el ajuste minimo de |a carga controlada por el dimmer. El encendido y apagado de la carga, en uso normal,

debe producirse con decision.

No se garantiza el funcionamiento del interruptor con dimmers mecanicos rotativos que no pertenezcan a la gama Gewiss. Recomendamaos |a instalacion de
atenuadores pertenecientes a la serie Chorus (GW 10 561, GW 12 561y GW 14 561).

Cargas con reserva

~7

TV

T

|ooo|ﬂ)\/_ L

carga base
GW 96 340

En este caso, |a toma a la que se conecta la carga debe controlarse con un

interruptor. Ademas, la carga base debe instalarse en paralelo a la toma.
TV

Para informacion técnica visite www.gewiss.com
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Relés de control de corriente alterna monofasicos
DATOS TECNICOS

Codigo: \ GW 96 906
Circuito de entrada
Tension nominal (Un): (V) 230 AC
Tolerancia: (% Un) +15
Corriente controlada: (A) 10
Potencia disipada: (VA) 5
Frecuencia nominal: (Hz) 48 + 63
Categoria de sobretension (IEC 60664-1): 11l
Tensién nominal de impulso (Uimp): (kV) 4
Circuito de salida
Contacto inversor sin potencial: (N°) 1
Tension nominal (Un): (V) 250
Capacidad de conmutacién (5A/250V CA): (VA) 1250
Fusible (rapido): (A) 5
Vida mecanica: (N° Oper.) 20x 108
Vida eléctrica (carga reistiva 1000VA): (N° Oper.) 20x10°

600
Frecuencia de conmutacion MAX: (N°/min) 60
Condiciones ambientales
Temperatura ambiente: (°c) -25+55
Temperatura de almacenamiento (°c) -25+70
Temperatura de transporte: (°c) -25+70
Humedad relativa (IEC60721-3-3 clase 3K3): (%) 15+ 85
Grado de polucién (IEC 60664-1): 2

0 Carga resistiva de 100VA
@ Carga resistiva de 1000VA

La proteccién contra corrientes bajas encuentra aplicacion, por ejemplo, en un sistema cuando se da automaticamente el consentimiento de arranque a una
carga (motor, bomba, etc.) pero un fallo impide su funcionamiento: |a corriente no es de la intensidad a la que deberia fluir y el sistema puede detenerse
rapidamente para evitar dafios (por ejemplo, en una linea de cinta transportadora).
La proteccién contra sobreintensidades, por el contrario, puede intervenir si se produce un aumento anormal del consumo, lo que podria deberse al blogueo
del motor de una cinta transportadora o al atasco de una mezcladora.

| Valores de ajuste %
e 10 20
" Max. 40
[ ) Z |:| 60
, 1id 100% 80
01 2 . g
unl*‘ ;,f,“ | ¢
108 .:a; ﬁC‘ i .
w7 g Estados operativos
§ 00 uu { EZi ?t
@ 100% i
Side "|I M S w
il |2||:| o+
=l } UL
GEwigs W+L
Informes

. 5 20
Min. 40

60
959% 80

Ajuste del tiempo de retardo

0.1 2

4
o |
6
8

10s

0: OVER - control de sobrecorriente

L

U: UNDER - control de baja corriente

W: WIN - control de corriente dentro de una ventana min/max
0+L: OVER+Latch - control de sobrecorriente con fallo almacenado
U+L: UNDER+Latch - control de subcorriente con fallo almacenado

W-L: WIN+Latch - control de corriente dentro de una ventana min/max con fallo almacenado

LED verde U/t encendido: presencia de tension de alimentacion

LED rojo U/t encendido: indicacion de fallo de regulacion

LED rojo U/t intermitente: indicacion de retardo de regulacion
LED amarillo a1 encendido/apagado: indicacion de estado del relé de salida

Para informacién técnica visite www.gewiss.com
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Esquemas funcionales

Lk

Esquema eléctrico en caso de corriente del circuito de entrada superior a 10A

Con este diagrama de cableado, los umbrales de ajuste
del relé GW96906 deben multiplicarse por la relacién
de transformacion del TC. Por ejemplo, si se instala un
TC con una relacién de transformacion de 100/5A, cada
umbral de ajuste del relé debe multiplicarse por 20 para
obtener el ajuste exacto de corriente MiN/MAX.

Transformador de corriente con secundario 5A
— N

Li Lk

16 | 18

Funciones

Control de sobreintensidad (OVER, OVER+latch)

Cuando se aplica la tension de alimentacion al aparato, el relé de salida R pasa a la posicién ON
si la intensidad medida es inferior al valor fijado por el potenciémetro Méax. Cuando el aparato
supera el valor fijado por el potenciémetro Max., el relé de salida R pasa a la posicién OFF una
vez transcurrido el tiempo de retardo (potenciémetro Retardo).

OVER

El relé vuelve a la posicion ON cuando la corriente cae por debajo del valor fijado por el
potenciémetro Min.

OVER+Latch

El relé vuelve a la posicién ON sélo quitando y volviendo a poner [a tensién mientras la corriente
medida esté por debajo del valor ajustado por el potenciémetro Max.

Funcién ventana (WIN)

Cuando se aplica la tensién de alimentacion al aparato, el relé de salida R pasa a la
posicién ON si la corriente medida esta dentro del valor de ventana ajustado. Cuando
la corriente medida por el aparato sobrepasa los valores ajustados de Min y Max, el
relé de salida R conmuta a la posicién OFF una vez transcurrido el tiempo de retardo
(potenciémetro Retardo).

WIN

El relé conmuta de nuevo a la posicién ON cuando la corriente medida esta dentro de los valores
ajustados de la ventana.

WIN+Latch

El relé sélo vuelve a la posicion ON cuando la corriente medida cae dentro de los valores
ajustados de la ventana.

Control de subcorriente (UNDER, UNDER + latch)

Cuando se aplica Ia tension de alimentacion al aparato, el relé de salida R pasa a Ia
posicion ON si la corriente medida es superior al valor ajustado por el potenciémetro
Min. Cuando la corriente medida por el aparato cae por debajo del valor ajustado, el
relé de salida R conmuta a la posicién OFF una vez transcurrido el tiempo de retardo
(potenciémetro Retardo).

UNDER

El relé conmuta de nuevo a la posicion ON cuando [a corriente medida supera el valor ajustado
por el potenciémetro Min.

UNDER + Latch

Elrelé conmuta de nuevo a la posicion ON sélo quitando y volviendo a poner la tensién mientras
|a corriente medida supere el valor ajustado por el potenciémetro Min.

(OVER, OVER+latch)

LEDU
LED MAX
LED MIN

Latch ] [

latch activated

Delay >Delay Delay

LEDU
LED MAX
LED MIN rml_l_'
|

Latch ‘ ‘ ‘ — latch activated

Max
Min

Delay >Delay Delay

(UNDER, UNDER + latch)

LEDU
LED MAX
LED MIN

Latch L] [

Delay >Delay Delay

Para informacion técnica visite www.gewiss.com
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Relés de control de fase en un sistema trifasico

DATOS TECNICOS
Codigo: \ GW 96 907
Circuito de entrada
Tension nominal (Un): (V) 230/400 AC
Tolerancia: (% Un) +30
Tension controlada: (V) 230/400 CA
Potencia disipada: (VA) 8
Frecuencia nominal: (Hz) 48+ 63
Categoria de sobretension (IEC 60664-1): M
Tensién nominal de impulso (Uimp): (kv) 4
Circuito de salida
Contacto inversor sin potencial: (N°) 1
Tension nominal (Un): (V) 250
Capacidad de conmutacion (5A/250V CA): (VA) 1250
Fusible (rapido): (A) 5
Vida mecanica: (N° Oper.) 20 x 10°
Vida eléctrica (carga reistiva 1000VA): (N° Oper.) 20x10°
Frecuencia de conmutacién MAX: (N°/min) 60
Condiciones ambientales Temperatura ambiente: (°c) -25+55
Temperatura de almacenamiento (°c) -25+70
Temperatura de transporte: (°C) -25+70
Humedad relativa (IEC60721-3-3 clase 3K3): (%) 15+ 85
Grado de polucién (IEC 60664-1): 2

0 Carga resistiva de 1000VA

Si la energia suministrada por el sistema trifasico presenta desequilibrios de fase debido a una distribucion desigual de la carga, el motor convierte parte de
la energia en potencia reactiva, que se dispersay, por tanto, se desperdicia, exponiendo al motor a un mayor estrés térmico.
Otra condicion critica se produce cuando la secuencia de fases varia durante el funcionamiento o cuando se produce una secuencia de fases erronea antes del
arranque, lo que provoca que cambie el sentido de giro de los equipos conectados, como en el caso de generadores, bombas y ventiladores.

La ausencia de una fase también afecta negativamente a la integridad del sistema al perturbar, por ejemplo, el arranque de un motor.

.... Valores de ajuste % asimetria de fase
g 5 10
2 15
oo ,;,? 20
‘K’;. i off 25
ul [, ’i ; 4
Uy = 3N~ 400/2: liC’ h i?
el 8 |
8 e
g uéi., /,zﬁ 5“ Informes
] *:: hj: ] LED verde U encendido: presencia de tensién de alimentacion
o ' 8 LED amarillo 2z encendido/apagado: indicacion del estado del relé de salida
GEWis5 e ‘

Para informacién técnica visite www.gewiss.com
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Esquemas funcionales

L1
L2
L3
N —1
IN([[Ls
L1¢*L2
11
/R
[
12 14
11
12114
Funciones

Comprobacion de la secuencia de fases

Cuando todas las fases estan conectadas en la secuencia correcta y la asimetria medida es
inferior al valor fijado, el relé de salida pasa a la posicién ON (el LED amarillo se enciende). Si
se produce un cambio en la secuencia de fases, el relé de salida conmuta a la posicion OFF
(el LED amarillo se apaga).

Comprobacion de fallo de fase
El relé de salida conmuta a la posicion OFF (el LED amarillo se apaga) si falla una de
as tres fases de alimentacion.

Comprobacion de asimetria

El relé de salida conmuta a la posicion OFF (el LED amarillo se apaga) cuando el valor
de asimetria entre |as fases supera el valor seleccionado por el potenciémetro ASYM.
Las tensiones inversas (por ejemplo, que el motor siga girando con sdlo dos
fases) no interfieren en el funcionamiento del relé si la calibracién se ha realizado
correctamente.

LED U ;

L1

L2 X

L3

LED U ;

L1

L2

L3

L2 --

L3|--- -
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Relés monofasicos de control de tension baja CA/CC

DATOS TECNICOS

Codigo: \ GW 96 908
Circuito de entrada

.. . 24 AC/DC
Tension nominal (Un): (v) 730 AE
Tolerancia: (% Un) -25/+20
Tension controlada: (v) 24 AC/DC - 230 AC
Potencia disipada: (VA) 10 (230V)
Frecuencia nominal: (Hz) 48 :63
Categoria de sobretension (IEC 60664-1): 1l
Tension nominal de impulso (Uimp): (kv) 4
Circuito de salida
Contacto conmutado sin potencial: (N°) 1
Tension nominal (Un): (V) 250
Capacidad de conmutacién (5A/250V CA): (VA) 1250
Fusible (rapido): (A) 5
Vida mecanica: (N° Oper.) 20 x10°
Vida eléctrica (carga reistiva 1000VA): (N° Oper.) 20 x10°
Frecuencia de conmutacién MAX: (N°/min) ?‘:
Condiciones ambientales
Temperatura ambiente: (°c) -25 + 55
Temperatura de almacenamiento (°c) -25+70
Temperatura de transporte: (°C) -25+70
Humedad relativa (IEC60721-3-3 clase 3K3): (%) 15+ 85
Grado de polucion (IEC 60664-1): 2

0 Carga resistiva de 100VA
@ Carga resistiva de 1000VA

Los aparatos eléctricos pueden resultar dafiados si funcionan continuamente en redes con tensiones por debajo o por encima de los valores normales de
funcionamiento.

En presencia de tension baja, no se puede garantizar un arranque seguro o la definicién del estado de un contactor puede resultar incierta y en consecuencia
todo el sistema controlado volverse inestable.

n Ajuste % tension nominal
...; 75 80
® 90
¢ ';zﬁ Us 10(
r f ig 115 110
ul “; l! [
i !a
v TS
g . y | ‘i‘d Informes
i Efi ’ LED verde U encendido: presencia de tensién de alimentacién
"u: v LED amarillo 21 encendido/apagado: indicacion del estado del relé de salida
GEW‘ES ‘

LI /
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Esquemas funcionales

230v L —
AC
E[F1
F3[ F2
11
R
r) 1
12 14
11
12 [14
Funciones

24V
AC

Control de subtension (UNDER)
Cuando se aplica la tension de alimentacion al aparato, el relé de salida R pasa a la

L
N

F1

F3

F2

11

12 14

11

12

24V

+

posicién ON si la tensién medida es superior al valor fijado por el potenciémetro.

Cuando la tensién medida por el aparato cae por debajo del valor ajustado, el relé de

salida R conmuta a la posicion OFF.

El relé vuelve a la posicién ON cuando la tension medida supera el valor fijado por el

potencidmetro mas la histéresis (H).

LED U

v
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Relés de control de tension baja de corriente alterna trifasica

DATOS TECNICOS
Codigo: \ GW 96 908
Circuito de entrada
Tension nominal (Un): (V) 230/400 AC
Tolerancia: (% Un) -30/+10
Tension controlada: (V) 230/400 CA
Potencia disipada: (VA) 8
Frecuencia nominal: (Hz) 48+ 63
Categoria de sobretension (IEC 60664-1): M
Tensién nominal de impulso (Uimp): (kv) 4
Circuito de salida
Contacto inversor sin potencial: (N°) 1
Tension nominal (Un): (V) 250
Capacidad de conmutacion (5A/250V CA): (VA) 1250
Fusible (rapido): (A) 5
Vida mecanica: (N° Oper.) 20x106
Vida eléctrica (carga resistiva de 1000VA): (N° Oper.) 20x105
Frecuencia de conmutacion MAX: (N°/min) 2 :1))
Condiciones ambientales
Temperatura ambiente: (°c) -25+55
Temperatura de almacenamiento (°c) -25+70
Temperatura de transporte: (°c) -25+70
Humedad relativa (IEC60721-3-3 clase 3K3): (%) 15+ 85
Grado de polucién (IEC 60664-1): 2

0 Carga resistiva de 1000VA

Los aparatos eléctricos pueden resultar dafiados si funcionan continuamente en redes con tensiones por debajo o por encima de los valores normales de

funcionamiento.

En presencia de subtension no se puede garantizar un arranque seguro, o la definicién del estado de un contactor puede resultar inciertay en consecuencia todo

el sistema volverse inestable.

160 180

Us

240

Informes

salida

Para informacién técnica visite www.gewiss.com

N
Regulacion de la tension nominal (160+240V L-N)
(1Y :

LED verde L1encendido: tensién de alimentacién presente L1-N
LED verde L2 encendido: tension de alimentacion presente L2-N
LED verde L3 encendido: tension de alimentacion presente L3-N
LED amarillo A1 encendido/apagado: indicacion del estado del relé de
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Esquemas funcionales

L1 ————
L2 L
L3
N —1 N =1
IN|[|L3 IN|[|L3
L1*ffL2 L1*ffL2
11 11
R R
M1 M1
12 14 12 14
11 11
1214 1214
Funciones

Control de subtension de redes alternas trifasicas con umbral fijo e histéresis fija.
Todas las fases a controlar (L1-L2-L3) deben estar conectadas a sus respectivos
terminales.

Si se requiere un control monofasico o fase a fase, la red de alimentacién debe
conectarse a todos los terminales, incluido el neutro, como se muestra en el esquema
de conexiones.

El fallo de fase no se detecta si la tensidn de retorno (regenerativa) de la carga supera
el valor del umbral Us.

Control de subtension

El relé de salida pasa a la posicion ON (LED amarillo encendido) cuando el valor de
tension medido de las tres fases supera el valor ajustado en al menos el valor de
histéresis fijado.

Cuando el valor de una de Ias fases controladas cae por debajo del valor de umbral fijo
del aparato, el relé de salida pasa a la posicion OFF (LED amarillo apagado).

Us

v
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PROGRAMACIGN

Temporizador multifuncion

DATOS TECNICOS
Codigo: GW 96 814
Tension de mando: (v) 24..240 ca./c.c.
Tipo de contacto: 1conmutado
Capacidad de conmutacion: 8A-250V c.a.
Frecuencia nominal: (Hz) 50-60
Temporizacion: 0,05s..100h
Disipacion de potencia: 4VA (1,5W)
Vida mecanica: (N° total de operaciones) 20.000.000
Vida eléctrica: (N° total de operaciones) 20.000
Frecuencia de conmutacion: max. 6 por minuto
Precision de repeticion: <0,5%0+5ms
Tiempo de rearme: (ms) 100
Grado de proteccion: IP20
Temperatura de funcionamiento: (°c) -25...455
Temperatura de almacenamiento: (°c) -25...+70
Par de apriete max.: (Nm) 1
1x 0,5 hasta 2,5 (cable con o sin terminales)
» 3 1x 4 (cable sin terminales)
Seccion transversal max. del conductor: (mm?) - -
2x0,5hasta 1,5 (cable con o sin terminales)
2x 2,5 (cable flexible sin terminales)

El temporizador multifuncién permite activar y desactivar una carga durante un periodo de tiempo determinado (ajustable de 0,05s a 100h).

— Ajuste del retardo del tiempo final Estados operativos
?. .05 .2 E R
= 4 Ws
ust |:| . (7| |:| Wa
i 2 ) Es
% 1 .8 Bp Wu
b %
‘ : Ajuste del tiempo de retardo E: retardo de conexion a través del contacto de control
i s1 10 R: retardo de desconexidn a través del contacto de control
'/ >< £ e 3
‘ m Ws: retardo de conexion a través del contacto de control
!
10 Wa: retardo de desconexion a través del contacto de control
1 Es: retardo de conexion a través del contacto de control

Wau: retardo de conexion simple a través del contacto de control
Bp: ciclo simétrico, pausa inicial

Informes

LED verde U/t encendido: presencia de tension de alimentacion

LED verde U/t intermitente: indicacion del tiempo de retardo

LED amarillo 2 encendido/apagado: indicacion del estado del relé de salida

Esquemas funcionales

>t B 1 R S: contacto de control
g/i a (L m—l U: alimentacidn del relé

B1 A1 A2 16 15 18 R: contacto de salida

Para informacién técnica visite www.gewiss.com
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Funciones

Retardo a la conexion con control de red (E)

Cuando se aplica la tension de alimentacion, comienza el tiempo t (el LED verde U/t parpadea). Una vez transcurrido
el tiempo de retardo t (LED verde encendido), el relé de salida R pasa a la posicion ON (LED amarillo encendido). Este
estado se mantiene hasta que se corta |a tension de alimentacion. Si se suprime |a tension de alimentacion antes de
que haya transcurrido el tiempo t, Ia cuenta atras se reinicia y vuelve a empezar cuando se vuelve a aplicar la tensién
de alimentacion.

Retardo de desconexion controlado por contacto (R)

La tensién de alimentacion debe aplicarse siempre al aparato (LED verde encendido). Cuando el contacto S esta
cerrado, el relé de salida R pasa a la posicion ON (LED amarillo encendido). Si el contacto S esta abierto, el tiempo
t empieza a contar (LED verde parpadeando). Una vez transcurrido el tiempo de retardo t (LED verde encendido), el
relé de salida pasa a la posicién OFF (LED amarillo apagado). Si el contacto S se cierra antes de que haya transcurrido
el tiempo de retardo t, la cuenta atras también se reinicia y vuelve a empezar con el siguiente ciclo.

Impulso de conmutacidn controlado por contacto (Ws)

La tension de alimentacion debe aplicarse siempre al aparato (LED verde encendido). Cuando se cierra el contacto
S, el relé de salida R conmuta a la posicién ON (el LED amarillo se ilumina) e inicia la cuenta atras del tiempo t (el
LED verde parpadea). Una vez transcurrido el tiempo de retardo t (el LED verde se ilumina), el relé de salida pasa a la
posicion OFF (el LED amarillo se apaga). Durante el tiempo de retardo t, el contacto de control puede ser accionado
sin que el relé de salida conmute. Un ciclo posterior sélo puede activarse cuando el primer ciclo ha transcurrido
completamente.

Impulso de desconexion a través del contacto de control (Wa)

La tension de alimentacion debe estar siempre aplicada al aparato (LED verde encendido). El cierre del contacto S no
influye en el relé de salida R. Cuando el contacto S esté abierto, el relé de salida pasa a la posicion ON (el LED amarillo
se enciende) e inicia la cuenta del tiempo t (el LED verde parpadea). Una vez transcurrido el tiempo de retardo t
(el LED verde se ilumina), el relé de salida pasa a la posicion OFF (el LED amarillo se apaga). Durante el tiempo de
retardo t, el contacto de control puede ser accionado sin que el relé de salida conmute. Sélo podra activarse un ciclo
posterior cuando haya transcurrido completamente el primero.

Retardo a la conexion con control de contacto (Es)

La tension de alimentacion debe aplicarse siempre al aparato (LED verde encendido). Cuando se cierra el contacto S,
comienza el tiempo t (LED verde parpadeando). Una vez transcurrido el tiempo de retardo t (LED verde encendido),
el relé de salida pasa a la posicion ON (LED amarillo encendido). Este estado permanece asi hasta que se abre el
contacto S. Si el contacto S se abre antes de que haya transcurrido el tiempo de retardo t, la cuenta también se
reinicia y vuelve a empezar con el siguiente ciclo.

Conmutacion monopulso con control de red (Wu)

Cuando se aplica la tension de alimentacidn, el relé de salida R conmuta ala posicion ON (el LED amarillo se enciende)
y empieza a contar el tiempo t (el LED verde parpadea). Una vez transcurrido el tiempo de retardo t (LED verde
encendido), el relé de salida pasa a la posicion OFF (LED amarillo apagado). Este estado se mantiene hasta que se
desconecta la tension de alimentacion. Si la tension de alimentacion se desconecta antes de que haya transcurrido
el tiempo de retardo t, el relé de salida pasa a la posicion OFF. El recuento también se reinicia y vuelve a empezar
cuando se vuelve a aplicar la tensién de alimentacion.

Ciclo simétrico, pausa inicial (Bp)

Cuando se aplica la tensién de alimentacion al aparato, el tiempo t empieza a contar (el LED verde parpadea). Una
vez transcurrido el tiempo de retardo t, el relé de salida pasa a la posicion ON (LED amarillo encendido) y empieza
a contar de nuevo el tiempo t. Una vez transcurrido de nuevo el tiempo t, el relé de salida conmuta de nuevo a la
posicion OFF (LED amarillo apagado). El relé de salida sigue disparandose con un ciclo de abierto/cerrado igual al
tiempo t, mientras haya tension de alimentacién.

E
u

Led U/t 1
R <t

u
Led U/t
S
R

Wa

U
Led U/t
S
R

Es

U
Led U/t
S
R t <t

Wu

u
Led U/t
R

Bp

u
Led U/t
R
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Temporizador de ciclo asimétrico (pausa-trabajo)

DATOS TECNICOS
Codigo: GW 96 815
Tension de mando: (v) 12..240 a.c./d.c.
Tipo de contacto: 1conmutado
Capacidad de conmutacién: 8A - 250V a.c.
Frecuencia nominal: (Hz) 50-60
Temporizacion: 0,05s...100h
Disipacion de potencia: 4VA (1,5W)
Vida mecanica: (Numero total de operaciones) 20.000.000

Vida eléctrica:

(N° total de operaciones)

(N° total de operaciones)

Frecuencia de conmutacion:

max. 6 por minuto

Precision de repeticion:

<0,5% 0+ 5ms

Tiempo de rearme: (ms) 100
Grado de proteccion: IP20
Temperatura de funcionamiento: (°c) -25....455
Temperatura de almacenamiento: (°c) -25...+70
Par de apriete max.: (Nm) 1
1x 0,5 hasta 2,5 (cable con o sin terminales)
I 1x 4 (cable sin terminales)
Seccion max. del conductor: (mm?)

2x0,5hasta 1,5 (cable con o sin terminales)
2x 2,5 (cable flexible sin terminales)

El temporizador de ciclo asimétrico (pausa-trabajo) permite alimentar y desalimentar una carga segiin un ciclo continuo con tiempos de conexion

y de desconexion regulados de forma diferente (ambos ajustables de 0,05s a 100h).

Ajuste del retardo del tiempo final

it i8
'g! i 4 .05 .2
5 iy 2| 4
Rl i ure[ |
8 * e ligls
el L "8
“Ag |
GEwiss
( 1 )
A2
wvw
% 1
Informes

LED verde U/t encendido: presencia de tension de alimentacion

LED verde U/t parpadeo lento: indicacién del tiempo de retardo 1

LED verde U/t parpadeo rapido: indicacién del tiempo de retardo 2

LED amarilZzencendido/apagado: indicacion del estado del relé de salida

Esquemas funcionales

iyl

16 15 18

U: alimentacion del relé
R: contacto de salida

Para informacién técnica visite www.gewiss.com
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Funciones

Ciclo asimétrico, pausa inicial (Ip)

Cuando se aplica la tension de alimentacion, comienza el computo del tiempo t1 (el LED verde U/t parpadea
lentamente). Una vez transcurrido el tiempo de retardo t1, el relé de salida R pasa a la posicion ON (el LED amarillo
se enciende) y comienza el computo del tiempo t2 (el LED verde parpadea rapidamente). Una vez transcurrido el
tiempo de retardo t2, el relé de salida pasa a la posicion OFF (el LED amarillo se apaga). El relé de salida contintia
conmutando entre los tiempos ON y OFF t1y t2 mientras esté presente la tension de alimentacion.

El relé de salida continia conmutando entre los tiempos ON y OFF t1y t2 hasta que se suprime la tension de
alimentacion.

Ciclo asimétrico, impulso inicial (1i)

Cuando se aplica la tension de alimentacion U, el relé de salida R conmuta a la posicién ON (el LED amarillo se
enciende) y comienza a contar el tiempo t1 (el LED verde U/t parpadea lentamente). Una vez transcurrido el tiempo
de retardo t1, el relé de salida conmuta a la posicién

OFF (el LED amarillo se apaga) y empieza a contar el tiempo t2 (el LED verde U/t parpadea rapidamente). Una vez
transcurrido el tiempo de retardo t2, el relé de salida conmuta a la posicion ON (el LED amarillo se enciende). El relé
de salida sigue conmutando entre los tiempos ON y OFF t1y t2 mientras haya tensién de alimentacion.

Elrelé de salida sigue conmutando entre los tiempos ONy OFF t1y t2 hasta que se elimina la tensidn de alimentacion.

Ip

R L t1 t1

] w
tedU/t R RIIIILIA N BTN D]
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Temporizador de luz de escalera

DATOS TECNICOS
Codigo: GW96809
Norma de referencia: EN 61812-1
Tension nominal de funcionamiento (Ue): (Vac) 230
Frecuencia nominal: (Hz) 50-60
Tensién nominal soportada a impulsos: (kv) 4
Categoria de sobretension: 1]
Disipacion de potencia: (VA) 2
Ajuste del tiempo de encendido: 30s - 12min
Preaviso de apagado: no
Funciones: luz siempre apagada
luz siempre encendida
prolongacion del tiempo de encendido
bombeo
ahorro de energia
Contacto de salida: TNA
Capacidad de los contactos: (A) 16
Capacidad de conmutacion:
lampara incandescente: (W) 2000
lampara LED: (w) 200
lampara halégena de bajo voltaje: (w) 770
lampara halégena: (w) 2000
fluorescente compacta: (W) 500
fluorescente: (W) 1000
Tipo de conexion: 364 hilos
Botones luminosos conectables: (mA) max. 100
Indicadores luminosos: LED verde: alimentacion del aparato
LED amarillo: estado del contacto
Anchura en médulos DIN: 1
Seccion maxima del cable (flexible/rigido): (mm?) 4
Par de apriete nominal: (Nm) 1
Temperatura de funcionamiento: (°C) -25 +55
Temperatura de almacenamiento: (°C) -25+70
Grado de contaminacion: 2
Peso: (g) 106
Esquemas funcionales
Conexidn de 3 hilos Conexidn de 4 hilos
=
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Funciones

Prolongacion del tiempo de encendido

Luz siempre apagada Luz siempre encendida

\

Con la luz encendida, es posible prolongar el tiempo de encendido t pulsando el botén.

i1

%
®

\

Bombeo

\/

\

Pulsando el botén rapida y secuencialmente, el tiempo de encendido puede prolongarse hasta 60 minutos. Por ejemplo, pulsando el botén dos veces
consecutivas se puede duplicar el tiempo de encendido.

i1

123N

1%
®

\

\/

Y

A

3t

Y

A

Nt < 60 min

A

Ahorro de energia
Es posible anticipar el apagado de las [amparas antes del tiempo t pulsando el botdn durante al menos dos segundos.

i1

> 2s

A

5

\/

®

\
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Interruptores horarios diarios analdgicos/electromecanicos compactos

DATOS TECNICOS
Codigo: GW D6 771 \ GW D6 772
Norma de referencia: EN 60730-2-7
Tipo de programacion: . Diaria Diaria
(sin reserva de marcha) (con reserva de marcha)
Tension nominal de funcionamiento (Ue): (Vac) 230 (-15% + +10%)
Frecuencia nominal: (Hz) 50-60
Tension nominal soportada a impulsos: (kv) 4
Categoria de sobretension: 11l
Disipacién de potencia: (W) 0,5
Tipo de cuadrante: 24 horas con 96 segmentos
Ajuste minimo: 15 minutos
Precision de funcionamiento: + 5 minutos
Precision de funcionamiento: +1segundo/dia a 22°C
Reserva de marcha: 150 horas
Tipo de pila: (rece:\:lgh:;:?gl?igﬂible)
OFF fijo
Funciones: automatico
ON fijo

Contacto de salida: TNA
Capacidad del contacto: (A) 16
Capacidad de conmutacion:

lampara incandescente: (W) 3600

lampara LED: (W) 350

lampara halégena de bajo voltaje: (W) 1500 (max. 24V)

lampara halégena: (W) 3600

fluorescente compacta: (W) 300

fluorescente: (W) 300
Clase de proteccion: Il
Grado de proteccion: 1P20 / IP40 (frontal)
Anchura en médulos DIN: 1
Seccion maxima del cable (flexible/rigido): (mm?) 4
Par de apriete nominal: (Nm) 0,8
Longitud de pelado del cable recomendada: (mm) 8
Destornillador recomendado: PZ1
Temperatura de funcionamiento: (°c) -20....+50
Temperatura de almacenamiento: (°c) -20...+60
Grado de contaminacion: 2
Precintable: si
Peso: (g) 70 73
Esquemas funcionales Capacidad de contacto en funcion

Para informacién técnica visite www.gewiss.com

de la temperatura ambiente
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Interruptor horario diario analdgico/electromecanico

DATOS TECNICOS
Codigo: GW D6 773
Norma de referencia: EN 60730-2-7
Tipo de programacion: Diaria
(con reserva de marcha)
Tension nominal de servicio (Ue): (Vac) 230 (-15% + +10%)
Frecuencia nominal: (Hz) 50-60
Tension nominal soportada a impulsos: (kv) 4
Categoria de sobretension: 11l
Disipacién de potencia: (W) 0,5
Tipo de dial: 24 horas con 48 segmentos
Ajuste minimo: 30 minutos
Precision de funcionamiento: + 5 minutos
Precision de funcionamiento: +1segundo/dia a 23°C
Reserva de marcha: 150 horas
Tipo de pila: (recal\:lgl\:tljl;l\l/]gt}lsii?gible)
OFF fijo
Funciones: automatico
ON fijo

Contacto de salida: 1en intercambio
Capacidad de los contactos: (A) 16
Capacidad de conmutacion:

lampara incandescente: (W) 3600

lampara LED: (W) 350

lampara halégena de bajo voltaje: (W) 1500 (max. 24V)

lampara halégena: (W) 3600

fluorescente compacta: (W) 300

fluorescente: (W) 300
Clase de proteccion: Il
Grado de proteccion: IP20 / IP40 (frontal)
Anchura en médulos DIN: 2
Seccion maxima del cable (flexible/rigido): (mm?) 4
Par de apriete nominal: (Nm) 0,8
Longitud de pelado del cable recomendada: (mm) 8
Destornillador recomendado: PZ1
Temperatura de funcionamiento: (°c) -20....+50
Temperatura de almacenamiento: (°c) -20...+60
Grado de contaminacion: 2
Precintable: si
Peso: (g) 110

Esquemas funcionales

Capacidad de contacto en funcion
de la temperatura ambiente

(&) 20
18
16

14

12 \

10

8

(=2 LS T -}

-20 0 20 40 60 80 (°C)
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Interruptor horario semanal analdgico/electromecanico

DATOS TECNICOS
Codigo: GW D6 776
Norma de referencia: EN 60730-2-7
Tipo de programacion: Semanal
(con reserva de marcha)
Tension nominal de servicio (Ue): (Vac) 230 (-15% + +10%)
Frecuencia nominal: (Hz) 50-60
Tensién nominal soportada a impulsos: (kv) 4
Categoria de sobretension: Il
Disipacién de potencia: (W) 0,5
Tipo de dial: 7 dias con 84 segmentos
Ajuste minimo: 2 horas
Precision de funcionamiento: +30 minutos
Precision de funcionamiento: +1segundo/dia a 23°C
Reserva de marcha: 150 horas
. . NiMH tipo V80H
Tipo de pila: (recargable \fsustituible)
OFF fijo
Funciones: automatico
ON fijo
Contacto de salida: 1conmutado
Capacidad de los contactos: (A) 16
Capacidad de conmutacion:
lampara incandescente: (W) 3600
lampara LED: (W) 350
lampara halégena de bajo voltaje: (W) 1500 (max. 24V)
lampara halégena: (W) 3600
fluorescente compacta: (W) 300
fluorescente: (W) 300
Clase de proteccion: Il
Grado de proteccion: IP20 / IP40 (frontal)
Anchura en médulos DIN: 2,5
Seccion maxima del cable (flexible/rigido): (mm?) 4
Par de apriete nominal: (Nm) 0,8
Longitud de pelado del cable recomendada: (mm) 8
Destornillador recomendado: PZ1
Temperatura de funcionamiento: (°C) -20....450
Temperatura de almacenamiento: (°C) -20...+60
Grado de contaminacion: 2
Precintable: si
Peso: (g) 15
Esquemas funcionales Capacidad de contacto en funcion
de la temperatura ambiente
(A) 20
- 18
! L 16
S = 14
12 \
10
8
6
4
2
0
3 2 1 N -20 20 40 &0 80 (°C)
Para informacién técnica visite www.gewiss.com
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Interruptor horario semanal digital compacto

DATOS TECNICOS
Codigo: GW D6 781
Norma de referencia: EN 60730-2-7
Tipo de programacion: semanal .

(con reserva de potencia)

Tensién nominal de funcionamiento (Ue): (Vac) 230 (-15% + +10%)
Frecuencia nominal: (Hz) 50- 60
Tensién nominal soportada a impulsos: (kv) 4
Categoria de sobretension: 1l}
Potencia disipada: (W) 1

Tipo de dial:

7 dias con 48 segmentos virtuales

Ajuste minimo: 30 minutos
Precision de funcionamiento: +1segundo/dia a 25°C
Reserva de marcha: 4 arios

Litio CR-1632

Tipo de pila:

(recambiable)

Funciones y caracteristicas:

Conmutacién manual del relé
Eleccion del modo de funcionamiento (semanal o diario)
Retroiluminacion de la pantalla siempre encendida con alimentacion de red
Producto suministrado con fecha y hora ajustadas de fabrica
Actualizacién automatica del horario de verano
Aviso de bateria baja

Programas: ON
OFF
Contacto de salida: 1NA
Capacidad de contacto: (A) 16
Capacidad de conmutacion:
lampara incandescente: (W) 2000
lampara LED: (W) 200
lampara halégena de bajo voltaje: (W) 1500 (max. 24V)
lampara halégena: (W) 2000
fluorescente compacta: (W) 400
fluorescente: (W) 600
Clase de proteccion: IP20 / IP40 (frontal)
Grado de proteccion: 1
Anchura en médulos DIN: 4
Seccion maxima del cable (flexible/rigido): (mm?) 0,6
Par de apriete nominal: (Nm) 8
Longitud de pelado del cable recomendada: (mm) PHO
Destornillador recomendado: -20....+50
Temperatura de funcionamiento: [§ -10...+70
Temperatura de almacenamiento: (°C) 20+90% sin condensacion
Grado de contaminacion: 2
Precintable: no
Peso: (g) 70
Esquemas funcionales Capacidad de contacto en funcion

L
3

=

Programas

ENCENDIDO
y APAGADO

Ambito de utilizacion

de la temperatura ambiente

(A) 20

18

16
14

12

10

8

oM &2 5

20 40 60 80 (°C)
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Interruptores horarios semanales digitales

DATOS TECNICOS

Cédigo: GW D6 782 \ GW D6 783
Norma de referencia: EN 60730-2-7

\ . Semanal
Tipo de programacion: (con reserva de potencia)
Tension nominal de funcionamiento (Ue): (Vac) 230 (-10% + +10%)
Frecuencia nominal: (Hz) 50-60
Tension nominal soportada a impulsos: (kV) 4
Categoria de sobretension: 1}
Potencia disipada: (W) 1 \ 1,5
Reglaje minimo: 1minuto
Precision de funcionamiento: + 0,5 segundos/dia a 25°C
Reserva de marcha: 5 afios

Litio CR-2032

Tipo de pila:

(sustituible)

Funciones y caracteristicas:

Interfaz NFC tipo 5 integrada para transferir programas creados en smartphones a
través de la aplicacion especifica TimerOn
Conmutacién manual de los relés
Conmutacién aleatoria de los contactos de salida
Retroiluminacién de la pantalla siempre encendida con la alimentacién de red
Producto suministrado con fecha y hora ajustadas de fabrica
Actualizacion automatica del horario de verano
Blogueo del teclado por contrasefia
Aviso de bateria baja

Programas:

ON
OFF
PULSO (1259 seg.)
VACACIONES

N° programas almacenables:

120 120 (distribuibles en los 2 contactos)

Contacto de salida:

1conmutado 2 conmutados

(A) 20
18

16

Capacidad de los contactos: (A) 16
Capacidad de conmutacion:
lampara incandescente: (W) 2000
lampara LED (W) 200
lampara halégena de bajo voltaje: (W) 1500 (max. 24V)
lampara halégena: (W) 2000
lampara fluorescente compacta: (W) 400
lampara fluorescente: (W) 600
Grado de proteccion:
Anchura en médulos DIN: 2
Seccion max. del cable (flexible/rigido): (mm?) 6
Par de apriete nominal: (Nm) 0,8
Longitud de pelado del cable recomendada: (mm) 12
Destornillador recomendado: PH1
Temperatura de funcionamiento: IP20 / IP40 (frontal)
Temperatura de almacenamiento: (°C) -10...+70
Humedad de referencia: (°C) 20+90% sin condensacion
Grado de contaminacion: 2
Precintable: si
Peso: (g) 130 [ 150
Esquemas funcionales Programas
1 2 1 2 3 4
U _T 1 =
g\(]_) CL m -Ll) ; 1 1 Q IMPULSOON
. = = 5 H 5 A : : {max 59 secondi)
GW D6 782 GW D6 783 ;
) 5 ] ; I ; IMPULSOOFF
Capacidad de contacto en funcion de la temperatura ambiente g (e % e

14

12 A\
10
8

6
4
2
1]

-20 0 20 40 60 80 (°C)
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Interruptor crepuscular

DATOS TECNICOS INTERRUPTOR CREPUSCULAR

Codigo: GW D6 779
Norma de referencia: EN 60669-2-1
Tension nominal de servicio (Ue): (Vac) 230 (-15% + +10%)
Frecuencia nominal: (Hz) 50 - 60
Tension nominal soportada a los impulsos: (kV) 4
Categoria de sobretension: I
Potencia disipada: (W) 1
Regulacion de la luminosidad: (lux) 1..100
Histéresis: 15% del umbral
Tiempo de conexién Ton: (seg) 15
Tiempo de desconexién Toff: (seg) 20
Funciones y caracteristicas: SOHdi Eétfgjrloaégﬂr;s:rgndzll srzer?ébalaje
Contacto de salida: 1NA
Capacidad de los contactos: (A) 16
Capacidad de conmutacion:
lampara incandescente: (w) 2000
lampara LED: (W) 200
lampara halégena de bajo voltaje: (W) 1500 (max. 24V)
lampara halégena: (W) 2000
fluorescente compacto: (W) 400
fluorescente: (W) 600
Grado de proteccion: IP20 / IP40 (frontal)
Anchura en médulos DIN: 1
Seccion maxima del cable (flexible/rigido): (mm?) 4
Par de apriete nominal: (Nm) 0,6
Longitud de pelado del cable recomendada: (mm) 8
Destornillador recomendado: PHO
Temperatura de funcionamiento: (°C) -20....+50
Temperatura de almacenamiento: (°C) -10...+70
Humedad de referencia: 20+90% sin condensacion
Grado de contaminacion: 2
Precintable: no
Peso: (g) 65
DATOS TECNICOS SONDA EXTERNA
Codigo: GW D6 780
Grado de proteccion: IP65
Seccion maxima del cable (flexible/rigido): (mm?) 1,5
Par de apriete nominal: (Nm) 0,4
Longitud de pelado del cable recomendada: (mm) 5
Destornillador recomendado: ranurado
Temperatura de funcionamiento: (°C) -20....+50
Longitud maxima del cable entre la sonday el interruptor (m) 50
crepuscular: (se recomienda cable trenzado)
Nimero maximo de sensores conectables: 1
Peso: (g) 20
Esquemas funcionales Funciones
1 a ® @ 1 lux '!': : .
I |
| O N /
I P
(: :) li_il ~_— / I |
i +* .
‘ 100 lux :*( *( :
3 i 5 5 ‘ ’ : :
e 230v “
bt ’ | | |
b R R e e R
| | Ton | Toff ]
PO TN RN 111 .
- >
15 Sec. 20 Sec.
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Interruptor astronomico digital

DATOS TECNICOS
Codigo: GW D6 785
Norma de referencia: EN 60730-2-7
Tipo de programacién: (con esera e marha)
Tension nominal de funcionamiento (Ue): 230 (-15% + +10%)
Frecuencia nominal: 50-60
Tension nominal soportada a impulsos: 4
Categoria de sobretension: 1l
Potencia disipada: 1
Tipo de esfera: Diario con pilotos nocturnos virtuales
Ajuste minimo de desconexion nocturna: 30 minutos
Precision de funcionamiento: +1segundo/dia a 25°C
Reserva de marcha: 5 afios
. . Litio CR-2032
Tipo de pila: (recambiable)
Posibilidad de desconexion nocturna
Visualizacion de las horas calculadas de salida y puesta del sol
Conmutacién manual por relé
Funciones y caracteristicas: Retroiluminacion de la pantalla siempre encendida con la red eléctrica
Producto suministrado con fecha y hora ajustadas de fabrica
Actualizacién automatica del horario de verano
Aviso de bateria baja
ENCENDIDO
Programas: APAGADO
Correccion de la hora de salida y puesta del sol: +120 minutos
Contacto de salida: 1 conmutado
Capacidad de los contactos: 16
Capacidad de conmutacion:
ldmpara incandescente: (W) 2000
lampara LED: (W) 200
lampara halégena de bajo voltaje: (W) 1500 (max. 24V)
lampara halégena: (W) 2000
lampara fluorescente compacta: (W) 400
lampara fluorescente: (W) 600
Grado de proteccion: 1P20 / IP40 (frontal)
Anchura en médulos DIN: 2
Seccion maxima del cable (flexible/rigido): (mm?) 6
Par de apriete nominal: (Nm) 0,8
Longitud recomendada de pelado del cable: (mm) 12
Destornillador recomendado: PH1
Temperatura de funcionamiento: (°C -20....+50
Temperatura de almacenamiento: (°C) -10...+70
Humedad de referencia: 20+90% sin condensacién
Grado de contaminacion: 2
Precintable: no
Peso: (g) 130
Esquemas funcionales p———— Capacidad de contacto en funcion de la temperatura
- i "
: 5 L ambiente
2Zrarg ’
— " (A) 20
P 18
il 16
14
12 \
5 10
E 7T B 8
6
Programas 4
1 1 EN g
! I OFF 0 20 40 60 80 (°C)
Puesta de sol Amanecer
1 1
| | I
' T T2 '
Puesta de sol Amanecer T1y T2 son las horas de desconexion nocturna
Para informacién técnica visite www.gewiss.com
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Interruptor astronémico digital

DATOS TECNICOS

Codigo: GW D6 786
Norma de referencia: EN 60730-2-7

. " Semanal astronémico
Tipo de programacin: (con reserva de marcha)
Tensién nominal de funcionamiento (Ue): (Vac) 230 (-10% = +10%)
Frecuencia nominal: (Hz) 50 - 60
Tension nominal soportada a impulsos: (kV) 4
Categoria de sobretension: 1l
Potencia disipada: (W) 2
Ajuste minimo: 1minuto
Precision de funcionamiento: + 0,5 segundos/dia a 25°C
Reserva de marcha: 5 afos

Litio CR-2032

Tipo de pila:

(sustituible)

Funciones y caracteristicas:

Interfaz NFC tipo 5 integrada para transferir programas creados en smartphones gracias a la
aplicacion especifica TimerOn
Conmutacién manual por relé
Retroiluminacion de la pantalla siempre encendida con alimentacion de red
Producto suministrado con fecha y hora ajustadas de fabrica
Actualizacién automatica del horario de verano
Blogueo del teclado por contrasefia
Aviso de bateria baja

Programas:

ENCENDIDO
APAGADO
IMPULSO (de 1a 59 seg.)
VACACIONES

Correccion de las horas de salida y puesta
del sol:

+120 minutos

Contacto de salida:

2 conmutados

Capacidad de los contactos: (A) 16
Capacidad de conmutacion:
lampara incandescente: (W) 2000
lampara LED: (W) 200
lampara halégena de bajo voltaje: (W) 1500 (max. 24V)
lampara halégena: (W) 2000
lampara fluorescente compacta: (W) 400
lampara fluorescente: (W) 600
Grado de proteccion: 1P20 / IP40 (frontal)
Anchura en médulos DIN: 2
Seccion maxima del cable (flexible/rigido): (mm?) 6
Par de apriete nominal: (Nm) 0,8
Longitud recomendada de pelado del cable: (mm) 12
Destornillador recomendado: PH1
Temperatura de funcionamiento: (°C) -20....+50
Temperatura de almacenamiento: (°C) -10...+70
Humedad de referencia: 20+90% sin condensacion
Grado de contaminacion: 2
Precintable: si
Peso: 150
Esquemas funcional —— Programas
1 2 3 4 H '
( i :: ¥ -T I I EN
H ' OFF
Puesta de sol Amanecer
i : EN
: : OFF
74 1 1
5 6 T 8 S ® s - y Puesta de sol Amanecer
— : : T1y T2 pueden ser:

. .. [ | I I EN 1. una hora precisa
Capacidad de contacto en funcion ; n . OFF 2. unretraso con respecto a
de la temperatura ambiente Puesta de sol Amanecer ala puesta del sol (T1) 0

() 20 : : un adelanto con respecto a
2 | | ' EN ala salida del sol (T2)
16 H = T OFF 3, unimpulso con una
" \ Puesta de sol Amanecer duracion maxima
12 de 59 segundos
0 E I i EN ala puesta del sol (T1) 0

- ; - ' OFF ala salida del sol (T2)

g Puesta de sol Amanecer

0

20 0 20 40 60

Para informacion técnica visite www.gewiss.com
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Interruptores horarios/astronomicos combinados

DATOS TECNICOS
Referencia: GW D6 788 \ c GW D6 789
. EN 60730-2-7, ETSI EN 301489-1,
Norma de referencia: ETSLEN3D1 485.7 ETSIEN 300 328
) . emanal y/o Astrondmica
Tipo de programacion: (con resy marcha)
Tensién nominal de funcionamiento (Ue): (Vac) 230 (-10% =+ +10%)
Frecuencia nominal: (Hz) 50-60
Tension nominal soportada a impulsos: (kV) 4
Categoria de sobretension: 1]
Potencia disipada: (W) 1 [ 1,5
Regulacién minima: 1minuto
Reserva de marcha: 5 afios
Tipo de pila: Litio CR-2032 (sustituible)
Interfaz Bluetooth BLE 4.1integrada para transferir programas creados en
smartphones a través de la aplicacion dedicada TimerOn
Conmutacion manual de los relés
Conmutacién aleatoria de los contactos de salida
Funciones y caracteristicas: Retroiluminacién de la pantalla siempre encendida con alimentacién de red
Producto suministrado con fecha y hora ajustadas de fabrica
Actualizacién automatica del horario de verano
Blogueo del teclado por contrasefia
Aviso de bateria baja
Banda de frecuencia de funcionamiento Bluetooth (MHz) 2400-2483,5
Potencia maxima de radiofrecuencia transmitida: (dBm) 4
ON
OFF
Programas: PULSO (1259 seg.)
VACACIONES
NOCHE (astrondmico)
Correccion de las horas de salida y puesta del sol: +120 minutos
N. programas almacenables: 120 | 120 (distribuibles sobre los 2 contactos)
Contacto de salida: 1conmutado \ 2 conmutados
Capacidad de los contactos: (A) 16
Capacidad de conmutacion:
lampara incandescente: (W) 2000
lampara LED: (W) 200
lampara halégena de bajo voltaje: (W) 1500 (max. 24V)
lampara halégena: (W) 2000
lampara fluorescente compacta: (W) 400
lampara fluorescente: (W) 600
Grado de proteccién: P20 / IP40 (frontal)
Anchura en médulos DIN: 2
Seccion maxima del cable (flexible/rigido): (mm?) 6
Par de apriete nominal: (Nm) 0,8
Longitud recomendada de pelado del cable: (mm) 12
Destornillador recomendado: PH1
Temperatura de funcionamiento: (°C) -20....+50
Temperatura de almacenamiento: (°C) -10...+70
Humedad de referencia: 20+90% sin condensacion
Grado de contaminacion: 2
Precintable: si
Peso: (g) 130 [ 150

Los interruptores horarios/astronémicos combinados permiten una programacién horaria con intervalos semanales o astronémicos; en el caso de un interruptor con 2 contactos de salida, es posible

asociar una programacion diferente (horaria o astronomica) a cada contacto.

Esquemas funcionales o Programas : :
1 a 1 2 3 4 PYs ‘ = Programas por horas ' [ H ' ONy OFF
S — I 1 1
| : ! PULSOON
- | Il Il (max. 59 segundos)
~ ©Bluetooth ; . PULSOAPAGADO
(L_\ 1 l i 2! T i : (max. 59 segundos)
GEWISS.... ’
Ik S 0 o i Programas | | EN
toee { +—— OFF
e PR - - astronémicos Pu:esta de sol Ama:necer
Capacidad de contacto en funcion de la temperatura ambiente ;  EN
") 20 T1y T2 pueden ser: : : OFF
18 1. una hora precisa Puesta de sol Amanecer
16 2. un retraso con respecto a : A
L] 5 ala puesta del sol (T1) 0 [ ] T o
b un adelanto con respecto a : m T2 :
10 \ P Puesta de sol Amanecer
8 alasalida del sol (T2) ; EN
6 3. unimpulso con una duracién ! I ; OFF
Ay ! T !
g maxima Puesta de sol Amanecer
de 59 segundos i ;
’ ! | T EN
20 0 20 40 60 80 (°C) ala puesta del sol (T1) 0 OFF
ala salida del sol (T2) ’ de sol 2 ’
Para informacion técnica visite www.gewiss.com Puesta de so Amanecer
74 Informacién técnica Versién 2.4



S50 AM

GEWi55

MIDA

Voltimetros y amperimetros

DATOS TECNICOS

Tipo: Analdgico Digital
Normas de referencia: EN 60051-1, EN60051-2 EN 61010-1
Tension nominal de funcionamiento (Ue): - 230ca.
Frecuencia nominal: 40-60 15-100

X . . 10-20-30-40-50-60-100-150-250 5+999
Escalas de amperimetros intercambiables:

400-600-1000-1200-1500

Escalas de voltimetros: 300-500 c.a. 500 c.a.
Clase de precision: 15 0,5

Amperimetros de sobrecarga admisibles:

10 In para1s / 2 In continuos

1,11n continuos

Voltimetros de sobrecarga admisibles:

2 Ue durante 5s / 1,2 Ue continua

1,2 Ue continua

Consumo eléctrico:

0,3 (amperimetro)

2 (amperimetro)

1,5 (voltimetro)

1,5 (voltimetro)

Grado de proteccion: IP20 IP20
Temperatura de funcionamiento: -10....+55 -5...455
Seccion maxima del conductor: 6 6

Voltimetros y amperimetros analdgicos

Instrumentos indicadores de tipo electromagnético que constan de un conjunto de bobina mévil. El voltimetro es del tipo de insercién directa con una escala
0-300/0-500V. Los amperimetros de 10 - 20 - 30A son del tipo de insercién directa, mientras que el amperimetro GW 96 878 puede medir corrientes de hasta

1500A utilizando el Tly la escala adecuados.

Voltimetros y amperimetros digitales

Los instrumentos digitales totalmente electrénicos, sin piezas mecanicas maviles sujetas a desgaste, garantizan una gran precision y una larga vida atil. La

medicién se visualiza mediante un dial multiescala digital. Los amperimetros se configuran para la seleccion de intensidades pulsando el botén frontal.
Los transformadores de corriente (.../5A) deben tener la corriente primaria igual al valor de la configurada en el instrumento.

Esquemas funcionales

ANALOGICO
Amperimetros Voltimetros
12
TA
T
N N
DIGITAL

Amperimetros

[ 230V

i
!

®

e
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Contador de energia digital monofasico

DATOS TECNICOS
Codigo: GW D6 801 GW D6 802 GW D6 803
Tipo MID: no si si
Modbus integrado: no no si
Normas de referencia: EN 50470-1-3, EN 62053-31
No. Médulos DIN: 1
Tension nominal (Un): (v) 230 CA
Tension max. de funcionamiento (Un min.): (v) 184 CA
. . \ X 276 CA (permanente)
Tension max. de funcionamiento (Un max.): (V) 300 CA (momentanea )
Conmutacion: directa
energia activa (entregada y absorbida),
Magnitudes medidas potencia activa (entregada y absorbida),
tension, corriente, factor de potencia, frecuencia
Frecuencia nominal (Hz) 50
Corriente minima medida NO en clase (Ist): (A) 0,02
Corriente minima medida en clase (Imin): (A) 0,25
Corriente de base (Ib): (A) 5
. L. 40 (permanente)
Corriente maxima (Imax): (A) 960 (momentanea 10ms)
Clase de precision: 1
Resolucion de lectura: (kwh) 01
Consumo de energia: (VA) 8
Contacto de arrastre a distancia: TNA
Corriente maxima de salida de impulsos: (A) 0,09 (max 230V AC/DC)
Tension de funcionamiento del contacto de salida de impulsos: (V) g:;gg gE
Frecuencia de salida de impulsos: (imp/kWh) 1000
Duracién de los impulsos: (ms) 90
Visualizacién: LCD (N° 7 digitos)
Digitos visualizados: 999 999.9
Grado de proteccion: P20
Temperatura de funcionamiento: (°c) -25...+55
Temperatura de almacenamiento: (°c) -25...+70
Seccion maxima del conductor: (mm?) 16
Terminales principales del destornillador recomendados: PZ1
Seccion maxima del contacto de salida de impulsos: (mm?) 4
Terminales del contacto de salida de impulsos del destornillador recomendados: PZ1
Recuento de energia reiniciable: si \ no no
Precintable: si
con interfaz KNX GW 90 876*

Accesorio: con interfaz RS485 Modbus GW D6 820* no

con interfaz LAN-TCP/IP GWD6821*

*Envie a través de |a red de bus KNX, Modbus RS485 o LAN-TCP/IP las mediciones realizadas por los contadores de energia.
Las interfaces se acoplan 6pticamente a los contadores de energia cuando se instalan una al lado de la otra.

La interfaz KNX GW90876 debe configurarse a través del software ETS.

Diagrama funcional
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1.000imp/kWh (90 ms imp)
3..28 Vac / 5..39 Vdc
Imax = 90mA
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Interface

Interfaz KNX Contador de energia
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Contadores de energia digitales trifasicos

DATOS TECNICOS
Codigo: GW D6 804 \ GW D6 807 GW D6 805 \ GW D6 809
Tipo MID: si si
Modbus integrad si [ no si [ no
N de refi ia EN 50470-1-3, EN 62059-32-1 EN 50470-1-3, EN 62059-32-1
Insercion: directa viaT.l.
N° Médulos DIN: 4 4
Tension nominal (Un): (V) 230 CAF-N 230 CAF-N

a linea monofasica (2 hilos)

Conexion: 2 linea trifasica (4 hilos) a linea trifasica (4 hilos)
A . . . 92 CA (F-N) 92 CA (F-N)
Tensién méx. de funcionamiento (Un min) (v) 160 CA (F-F) 160 CA (F-F)
Tensién méxima de funcionamiento (Un max.) W) F-N: 276 CA (permanente) - 300 CA (momentanea 1s) F-N: 276 CA (permanente) - 300 CA (momentanea 1s)

F-F: 480 CA (permanente) - 800 CA (momentanea 1s)

F-F: 480 CA (permanente) - 800 CA (momentanea 1s)

energia activa (entregada y absorbida),

potencia activa (entregada y absorbida),
tension, corriente, factor de potencia,
frecuencia, THD tensién, THD corriente

Magnitudes medidas:

energia activa (entregada y absorbida),

potencia activa (entregada y absorbida),
tension, corriente, factor de potencia,
frecuencia, THD tensién, THD corriente

Frecuencia nominal (Hz) 50 50
Corriente minima medida NO en clase (Ist): (A) 0,015 0,001
Corriente minima medida en clase (Imin): (A) 0,25 0,01
Corriente de base (Ib): (A) 5 1

(A) 80 (permanente)

Corriente maxima (Imax): 2400 (momentanea 10ms)

6 (permanente)
120 (momentanea 0,5s)

1 (energia activa)

Clase de precision: 2 (energia reactiva)

1(energia activa)
2 (energia reactiva)

C de potencia: (VA) 2

2

2 contactos configurables para energia activa

Contacto de arrastre a distancia: . L
y arrastre de energia reactiva, importada y exportada

2 contactos configurables para energia activa
y arrastre de energia reactiva, importada y exportada

Tarifa: N° 2 tarifas para energia activa N° 2 tarifas para energia activa
Corriente maxima de salida de impulsos: (A) 0,09 0,09
” . . . . 3:28 CA 3:28 CA
Tension de funcionamiento contacto de salida de impulsos: (v) 5.39CC 5.39CC
(imp/kWh) ajustable de 1210000 dependiendo

Frecuencia de salida de impulsos: ajustable de 12200

(imp/kvar) de la relacion de transformacion del TC
Duracion del impulso: (ms) ajustable de 30 a 100 ajustable de 30 2100
Pantalla: LCD (N° 9 digitos) LCD (N° 9 digitos)
Grado de proteccion: IP40 IP40
Temperatura de funcionamiento: (°C) -25....+55 -25...455
Temperatura de almacenamiento: (°C) -25...+70 -25...+70
Seccion max. del conductor: (mm?) 35 (también con terminal de cable) 4 (también con terminal de cable)
Terminales principales con d illador recomendados: PzZ2 P21
Seccion max. del contacto salida de impulsos (mm?) 4 (2,5 con terminal de cable) 2,5 (también con terminal de cable)
Terminales de contacto de salida de impulsos recomendados con destornillador: ranurados (0,8x3,5) ranurados (0,8x3,5)
Puesta a cero del contador de energia: si (s6lo para energias parciales) si (s6lo para energias parciales)
Precintable: si si
con interfaz con interfaz
KNX GW 90 876* KNX GW 90 876*
Accesorio: no con interfaz RS485 Modbus no con interfaz R5485 Modbus
GW D6 820* GW D6 820*
con interfaz con interfaz
LAN-TCP/IP GWD6821* LAN-TCP/IP GWD6821*
*Envie a través de la red de bus KNX, Modbus RS485 o LAN-TCP/IP las mediciones realizadas por los contadores de energia.
Las interfaces se acoplan dpticamente a los contadores de energia cuando se instalan una al lado de la otra.
La interfaz KNX GW90876 debe configurarse a través del software ETS.
Esquemas funcionales _
. 3..28VAC 4
Y (5...39VDC) T s0uac
L 3..28 VAC -/
KN (539 VDC) ot =

JA
i ouT1 _OUT2
0uT2  OUT1 ,:
k] ) [x2] | 2 {x3] | 13 fr1)fr2]fL3] Wl
| Al
L1||L1)|L2]|L2||L3)|L3 (O O (Y 13
o
Tttt F
. = 8 |
1 { 3x80 A — [:l Fuse = 6A
— u—3 e -
e e e = 2— S
n—> 230/400 VAC ';f::\ N
230/400 VAC
GW D6 804 GW D6 805
GW D6 807 GW D6 809
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Contador horario

DATOS TECNICOS

Codigo:

GW D6 911

Norma de referencia:

EN 61010-1EN 61000-6-2 EN 61000-6-3

Tension nominal de funcionamiento (Ue): (Vac) 230 (-10% =+ +10%)
Frecuencia nominal: (Hz) 50
Tension nominal soportada a impulsos: (kv) 4
Categoria de sobretension: I
Resolucion de lectura: (h) 1/100
N. digitos: 5+ 2 decimales
Tamaiio de los digitos: (mm) 4
Contaje maximo: (h) 99999.99
Tiempo de desconexion: (seg) 25
Funciones y caracteristicas: Se suministra en caja con numerador 00001.01
Grado de proteccién IP20 / IP40 (frontal)
Anchura en médulos DIN: 2
Seccion maxima del cable (flexible/rigido): (mm?) 4
Par de apriete nominal: (Nm) 0,8
Longitud de pelado del cable recomendada: (mm) 10
Destornillador recomendado: P21
Temperatura de funcionamiento: (°c) -25...470
Temperatura de almacenamiento: (°c) -40...+70
Humedad de referencia: max. 80% a 25°C
Grado de contaminacion: 2
Precintable: no
Peso: 80
Esquemas funcionales

i 2 LA KX

Gwoeen s

Para informacién técnica visite www.gewiss.com
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Multimetro y analizador de redes

DATOS TECNICOS
Tipo: Multimetro Analizador de redes
Norma de referencia: EN 61010 EN 61010
Tension nominal de funcionamiento (Ue): (v) 230a.c. F-N 230a.c.F-N
Frecuencia nominal: (Hz) 50-60 50-60
Conmutacion: SACT SACT

Apto para redes de distribucion:

monofasicas y trifasicas

monofasicas y trifasicas

Magnitudes medidas:

Medidas instantaneas:
- tension (fase y linea a linea)
- corriente

Medidas instantdneas

- tension (fase y linea a linea)

- corriente (fase y neutro)

- frecuencia

- potencia activa, reactiva, aparente (totaly por fase)
- cos @ (total y por fase)

Valores medios (a lo largo de 15min):
- potencia activa, reactiva, aparente (total y por fase)

Medida de la energia:
- energia activa (parcial reajustable y total)
- energia reactiva (parcial reajustable y total)

Recuento de energia parcial reajustable:

activa y reactiva

Visualizacion: LED LCD

Numero de digitos visualizados: 3 4

Informes a distancia: - todas las magnitudes medidas
Salida R5485: - MODBUS RTU

Clase de precision: 0,5 2

Sobrecarga admisible: 11In 1,2In

Consumo de energia: (VA) 2 2

Grado de proteccion: IP20 IP20
Temperatura de funcionamiento: (°C) -5...+55 0...+55
Temperatura de almacenamiento: (°C) -10...+70 -10...+70

Diagrama funcional - Multimetro

q00v B3

S I O
5+1000A h u H

LOAD

Diagrama funcional - Analizador de redes

g{@

R R )

MODBUS

=

LoAD

? g 5+6000A

. = Vaux 230Vac 50/60Hz
8 |
13 2] ud

1 12 13

14 15 16 17 18 19 20
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Transformadores de corriente

DATOS TECNICOS
Normas de referencia: EN 61869-1, EN 61869-2
Corriente secundaria: (A) 5
Frecuencia nominal: (Hz) 50-60
Tension de prueba: 6kV a 50Hz durante 1 min.
Sobrecarga admisible: 1,2In
Corriente dinamica de cortocircuito: 2,51th
Factor de seguridad: <5
Grado de proteccion: IP30
Temperatura de funcionamiento: (°c) -20....+450
Temperatura de almacenamiento: (°c) -40...+80
Humedad relativa: 80%
Seccion maxima del conductor: (mm?) 10

Esquemas funcionales

CONEXIGN RAPIDA (6,3 MM)

Para informacién técnica visite www.gewiss.com

CONEXIGON CON TERMINAL

/!

\\

FIJACION Y SELLADO DE LA TAPA DEL TERMINAL

/]
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INFORME

Luces de sefializacion

DATOS TECNICOS
Norma de referencia: EN 62094-1 EN 62094-1
Tension nominal de funcionamiento (Ue): (V) 230c.a. 12:48 c.a./c.c.
Frecuencia nominal: (Hz) 50 /60 50/ 60
Tipo de lampara: LED LED
Consumo de la lampara: (W) 0,8 (simple) / 1,4 (doble) / 1,8 (triple) 0,08
Vida atil de la lampara (h) 100'000 100'000
Par nominal: (Nm) 0,8 0,8
Temperatura de funcionamiento: (°c) -5...+40 -5..+40
Seccion maxima del conductor: (mm?) 6 (flexible) 10 (rigido) 6 (flexible) 10 (rigido)

Nota: Tension de alimentacion del indicador triple: 230Vac: Fase-Neutro y 400Vac: Fase-Fase.
Elindicador triple no puede utilizarse en un sistema trifasico puro sin neutro.

Esquemas funcionales »

X1 X1 X2 X1 X2 X3

X2 N N
s}l Ky
w3
- :
\ o
Botones y pulsadores luminosos '
DATOS TECNICOS
Pulsadores Pulsadores luminosos
Norma de referencia: EN 60663-1 EN 60669-1
Tension nominal de funcionamiento (Ue): (V) 250 c.a. 250 c.a.
Tension de la lampara: (V) - 12-24-48 c.a. ‘ 230ca.
Corriente nominal: (A) 16 16
Tension nominal soportada a impulsos (Uimp): (kv) 4 4
Frecuencia nominal: (Hz) 50/60 50/60
Potencia de cierre: 1,25le-1,1Ue-Cos¢=0,6 1,25le-1,1Ue-Cos ¢ =0,6
Tipo de lampara: - LED
Consumo de la lampara: (W) - 0,08 ‘ 0,8
Duracién de la lampara: (h) - 100'000
Maniobras mecanicas: 20'000 20'000
Par de apriete nominal: (Nm) 0,8 0,8
Temperatura de funcionamiento: (°C) -5...+40 -5...+40
Seccion maxima del conductor: (mm?) 6 (flexible) 10 (rigido) 6 (flexible) 10 (rigido)
Esquemas funcionales
1 3 1 3 i 5 3 1 3
E\' r Ex%__ i ExT_ E\| I
— | <1
2 4 2 4 LN : 2 6 4 2 4 Se
GW 96561 GW 96562 GW 96 563 - GW 96 568 GW 96 566 = T ‘
GW 96 569 GW 96 570 I\ﬂ |
1 3 1 3 1 3 4
| | -
E\ E\ E\ E : E -
[y
2 4 2 4 2 4 e p
GW 96 564 GW 96 565 GW 96 567 -
GW 96 571

Para informacion técnica visite www.gewiss.com
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Timbres y zumbadores
DATOS TECNICOS
timbre timbre + zumbador zumbador + timbre
Tipo: transformador transformador +zumbador
+ transformador
Tension nominal de funcionamiento (Ue): (V) 12-230c.a. 230230 a.c. 12-230 a.c. 230 a.c. 230 a.c.
Frecuencia nominal: (Hz) 50-60 50 50-60 50 50
Tension secundaria nominal: (V) - 24 a.c. - 24 ac. 24ac.
Nivel sonoro a1 m: (dB) 84 80 80 70 80 ronz.
L. Sversiénde 12V 6,1 Sversionde 12V 6,1 3,8+3,8
Consumo eléctrico: (vA) - -
10 versién de 230 V 10 version de 230 V
Grado de proteccion: IP20 IP20 IP20 P20 -70 zumb.
Temperatura de funcionamiento: (°C) -10....+55 -10...+55 -10...455 -10...+55 -10...+55
Seccion maxima del conductor: (mm?) 6 6 6 6 6
Esquemas funcionales - timbres y zumbadores
ee -
5 g GWI5402 :
E] E'] J
N = N - ]
L r— [ A— J
GW 96 401 (12V) GW 96 406 (12V) -
GW 96 402 (230V) GW 96 407 (230V)
Diagramas funcionales - timbre + transformador y zumbador + transformador
,—”:—| (] ——
EE éﬁ@@ eooe -
h /7 A 5 6 7|8 [
I ] :
20V SO o 230V 50Hz B
GW 96 403 CW 36 408
Esquema funcional - timbre + zumbador + transformador
AVS eoe
@IB@ e [
56 7[s
|
GWIB411
........
123
@ @e
i [
230V 50Hz
GW 96 41
Para informacién técnica visite www.gewiss.com
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Transformadores para soneria (funcionamiento intermitente)

DATOS TECNICOS
Normas de referencia: EN 61558-1, EN 61558-2-8
Tension nominal primaria: (V) 230c.a.
Tension nominal secundaria: (V) 448=12 [ 12+12=24
Tolerancia de variacion de la tension secundaria con carga: +15%
Tension secundaria en vacio: (V) <33a.c
Clase de aislamiento: Il
Potencia nominal: (VA) 6-10-15-30-40
Grado de proteccion: IP20
Temperatura de funcionamiento: (°C) -10...+40
Seccion maxima del conductor: (mm?) 6

Aplicaciones

Los transformadores de timbre, debido a su funcionamiento intermitente, pueden utilizarse para controlar los relés GW 96 011y GW D6 013 a tensién nominal
Vn=12/24V. A continuacion se indica el nimero maximo de relés GW 96 0110 GW D6 013 que pueden controlarse en funcion del transformador.

Codigo del transformador Tension secundaria (V) Potencia nominal (VA) N° max. de bobinas GW 96 011 controlable
GW 96 425 12 15 5
12 75 3
GW 96 426 2% 1 b
GW 96 431 12 30 1
12 15 7
GW 96 432 % 0 6
GW 96433 12 40 12
12 20 8
GW 96 434 2 40 7
. 24v 12V
Esquemas funcionales S =
* 12V 12\* * 8V *4v*
) L I LI
5
6 7 8 7 8 910 1112 QQQ ° L
—— 12V~-—
8V~ 4V~
OF OO, t 20A : Toun ? <
.......... S o
prc ) PTC 2
(1)-~s0nz 230v (4) -~ 50Hz ™ A o
230V iy J
TG o '
123 4 123456 i
DO OO =
—
230V 50Hz 230V 50Hz
L L ®
15VA 30VA
GW 96 426 GW 96 431
—— 12V~-—— —— 12V~-—— —— 12V~-—— —— 12V~-——
8V~ 4v- 8V~ 4v- 8V~ 4v- 8v-~ 4V~
4VA @ 2VA ® 6,6VA3,3VA 10VA 5VA 27VA 13VA
PTC ! PTC ! PTC ! PTC
(1) ~s0Hz 230v (4) (1) ~s0Hz 230v (4) (1) ~soHz 230v (4) ~ 50Hz 230V
5VA 10VA 15VA 40VA
GW 96 421 GW 96423 GW 96 425 GW 96433

— 24V~ —

e 12V~ e 12v~

2,5VA 2,5VA

SVA
GW 96 422

GW 96 424

—— 24v- —

12v~ o 12v~

15VA 15VA

30VA
GW 96432

—— 24v- —

12v~ 12v~

20VA 20VA

40VA
GW 96434
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Transformadores de seguridad (funcionamiento continuo)

DATOS TECNICOS

Normas de referencia:

EN 61558-1, EN 61558-2-6

Tensién nominal primaria: (v) 230c.a.
Tension nominal secundaria: (v) 12-24ca.
Tolerancia de variacion de la tension secundaria con la carga: (V) +5%
Tension secundaria en vacio: (V) <50ca.
. . 50
Frecuencia nominal: (Hz) 50/60 (s6lo para GW96325)
(vA)
GW 96 321 15
) ) GW 96 322 25
Potencia nominal:
GW 96 323 40
GW 96 324 63
GW 96 325 100
Disipacion de potencia en vacio: (W)
GW 96 321 09
GW 96 322 09
GW 96 323 1,4
GW 96 324 18
Clase de aislamiento: Il
Grado de proteccion: IP20
Temperatura de funcionamiento: (°c) -1,0 """ +25
-5...+40 (s6lo para GW96325)
P 6
Seccién maxima del conductor: (mm) solo para GW96325: 2,5 (rigido) 1,5 (flexible)
Resistente a cortocircuitos no para la construccion: si
Punto méximo de temperatura PTC: (°c) 120

Esquemas funcionales

GW 96 321

® 230V~ ®

GW 96323

230V ~ 50-60Hz

24V ~
GW 96 325

Para informacién técnica visite www.gewiss.com

230V~

GW 96 322

230V~

GW 96 324
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Tomas para montaje en carril DIN EN 50022

DATOS TECNICOS

Norma: Espafiola / Alemana Francesa Italiana/Alemana Danesa
N° de polos polos: 2P+T | 2P+T 2P+T 2P+T 2P+T
Norma de referencia: IEC 60884-1
Norma especifica: DIN VDE 0620-1 NFC 61-314 CEl 23-50 DK 107-2-D1
Corriente nominal (In): (A) 16 10/16* 16
Tension nominal de servicio (Ue): (v) 250 a.c.
Frecuencia nominal: (Hz) 50
Pantallas de proteccion: si no
Grado de proteccion: P20 (tap'apc‘;'r?a " P20 P20 P20
Par de apriete nominal: (Nm) 0,8
Seccion maxima del conductor: (mm?) 10 (flexible) / 16 (rigido)
*10A norma italiana / 16A norma espariola/alemana

GW 96 522 GW 96 523 GW 96 524

GW 96 525 GW 96 526

Para informacion técnica visite www.gewiss.com
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Tablas dimensionales

CONTACTOS AUXILIARES RELES DISPARO PARA CONTACTOS AUXILIARES Y RELES DE DISPARO

PARA MTC-MTHP-MDC MTC-MT-MTHP-MDC PARA SD

9 6 6 9
T T \ I
1 [ Rl
i \ \
i < 23 < 93 - -3 &
H
s Bilis I
44 44 QL 44
71,9 719 65,2
PORTAFUSIBLES SECCIONABLES
Portafusibles corriente alterna Portafusibles de corriente continua

Portafusibles compacto

64

17,3

@]
il <
- S

o -

Para fusibles 8,5x31,5-10,3x 38 Para fusibles 14 x 51 Para fusibles 22 x 58 Para fusibles 10,3 x 38

SALVAMOTORES INTERRUPTORES-SECCIONADORES DE CA

1P=18mm  3P=54mm
2P=36mm  4P=72mm

‘$‘$‘$‘$f ol

¢ abialatia - %}@
® ® 11 H -

s i 7 slelels o[l

55_...305, 405

(o)}

M

I
=]
o

®
]

73
96
85

8®
I m
®
@

B
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DESCARGADORES DE SOBRETENSIONES TIPO 1+2

36 72 72 144 76
| | | |
PO P OO D TP P @ DO DOODD®

= = == = = =B EEEEEE =
® ® ®|® ®|®

DESCARGADORES DE SOBRETENSIONES TIPO 2

‘18 36 72 70
1 |

| @ | @ | ® DD DD

E = = = | =

@ @ @

e

DESCARGADORES DE SOBRETENSIONES PARA LINEAS TELEFONICAS

DESCARGADORES DE SOBRETENSIONES DE CC Y DE DATOS

54 70 18 70

L]

@ DD
===

90
20

| -
e e

8
N

Para informacion técnica visite www.gewiss.com

Informacion técnica Version 2.4 87



50 AM

GEWiS55

RELES DIFERENCIALES Y TOROIDALES

000000
[al
E{

85

S Wi DA B C EF
GW 96 332 35 18 90 78,5 27 104
GW 96 333 80 163 10 14,5 27 7
GW 96 334 10 198 140 150,5 32 155
GW 96 335 210 298 210 250,5 32 227

INTERRUPTORES SECCIONADORES ROTATIVOS DE CC

INTERRUPTORES-SECCIONADORES Y INTERRUPTORES DE PALANCA

2P
72
17,8
O O n 44
o\ 0| <
® & aQH ]
4P = o - od | =
B L
B L
s 8 2

INTERRUPTORES NO AUTOMATICOS CON LUZ

72

44

&l
©

O|im
85
‘0\

o

45

im PN B
Y
©

CONMUTADORES

Para informacién técnica visite www.gewiss.com
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CONTACTORES

17,5 ‘ 35 ‘

b [ oo f
(&) @
4] O]

2 2 2

(&)

e . loco0 B

54

O 0®00
O

O

O
O 0geOO

AN

CONTACTORES DE ACCIONAMIENTO MANUAL Y RELES MONOESTABLES

CONTACTOS AUXILIARES PARA CONTACTORES, RELES

MONOESTABLES Y RELES PASO A PASO

17,5 35 6, 62
\ | N ‘9‘
@ O@O I 4
& ® 0 O
q4®
110 [ o] |
o B° o L : .
) D ] =l
G0 OG0 ®
o ' 7$9
‘ 47
RELES PASO A PASO BIOCOMFORT
17,5 35 6 65 59
L \ | 6

45
85

I~ s

45 |

Para informacion técnica visite www.gewiss.com

Informacion técnica

Version 2.4

89



50 AM

GEWiS55

RELES DE GESTION DE CARGA

35

’_ig\

‘mm
Lo
i
= A
45
85

INTERRUPTORES HORARIOS ANALOGICOS

61

36 44.5 5 44

9 K
o o !
OO0O0Oo Oo0oo0o0oOo ’/
Compacto diario Diario Semanal
con/sin reserva
INTERRUPTORES HORARIOS DIGITALES
18 36 60
5 44
°0 0000
1}
U]
[I ¢ S
< &
LR o E-E R -
1}
00 0000
Compacto semanal Semanal 1y 2 canales
INTERRUPTOR CREPUSCULAR
18 60
5 44 @37
o o
[}
V] 3 o
*H* n <
nl o I ] L
Q < o
OT[V
o -
00 o —
oo @85 | ]
Sonda externa
Para informacién técnica visite www.gewiss.com
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INTERRUPTORES ASTRONOMICOS

36

0000

0@

0000

1canal

36

0000

PH H-E B

0000

2 canales

60

44

45
90

INTERRUPTORES HORARIOS/ASTRONGMICOS COMBINADOS

36

0000

"H H-E W

[e]e]e]e)

1y 2 canales

60

44

45

90

RELES DE CONTROL Y TEMPORIZADORES MULTIFUNCION
Y CICLO ASIMETRICO

TEMPORIZADOR DE LUZ DE ESCALERA

' |
o -
e
°l 9% e &
e
EE)
‘ Be_ | ®%]
L 44 5 44 | )
60 17,5 60 ”‘7@
VOLTiMETROS Y AMPERIMETROS CONTADOR
53.5 36
385 55
2066
®®00
Y
| [eeee o i
| | s | 58
35 (digital) 1

54 (analégico)
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ANALIZADOR DE REDES, MULTIMETRO

= 2088
o
o
o
? o * Q
o
(0]
e o ° ® [
= 2098
70 ‘ ’6| 58 35 ‘ ’6| 58
TRANSFORMADORES DE CORRIENTE
0 21 50
0 21 50 0 21 50 o e
2 o A m [ —"
bl 4 b ° o
I o o o ol — = R
’ ’ & 2 ECJ
10 [Te) -
N~ ~
0 o) o) o) ° °
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PILOTOS DE SENALIZACION SONERIA Y ZUMBADORESTIMBRES
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TOMA DE CARRIL DIN NORMA ESPANOLA/ALEMANA
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TOMA DE CARRIL DIN NORMA FRANCESA
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